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Schweizerisches Handelsamisblatt
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Feuille officielle suisse du commerce - Foglio ufficiale svizzero di commercio
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Amtlicher Teil — Partie officielle - Parte ufficiale

Konkurse — Faillites — Fallimenti

Die Konkurse und Nachlassvertrige wer-
den am Mlittwoch und am Samstag verdffent-
licht. Die Auftrige miissen Mittwoch 8 Uhr,
bzw. Freltag 12 Uhr, beim Schweiz. Handels~
nmtsblatt, Effingerstrasse 3, Bern, cintreffen.

Les faillites et les concordats sont publiés
chaque merered| et samedl. Les ordres doivent
parvenir a la Feullle officlelle snisse dn eom=~
meree, Effingerstr. 8, 2 Berne, a 8 heures le
mercredi et & midi le vendredi, au plus tard.

KonkurserSffnungen — Ouvertures de falllms

{SchKG. 231, 232; VZG. vom 23. April 1920,
Art. 29, 11 und 1II, 123)

Dic Glaubiger der Gemeinschuldner und
alle Personen, die auf in Hinden eines
Gemeinschuldners befindliche Vermdogens-
sticke Anspruch machen, werden auf-
gefordert, binnen der Eingabefrist ihre
Forderungen oder Anspriiche unter Ein-
jegung der Beweismitlel (Schuldschei
Buchausziige usw.) in Original oder amtlich
beglaubigter Abschrift dem bctreffenden
Konkursamt elnzugeben. Mit der Er-
6ffnung des .Konkurses hort gegcnuber
dein  Gemeinschuld der Zi \! fir
alle Forderungen, mit Ausnahme der
plandversicherten, auf (SchKG. 209).

Die Grundpfandglaubiger haben fhre
Forderungen in Kapital, Zinsen und Kosten
zerlegt anzumelden und gleichzeitig auch
anzugeben, ob die Kapitalforderung schon
1aliig oder gekindigt sei, alifailig for wel-
chen Betrag und auf welchen Termin.

Die Inhaber von Dienstbarkeiten, welche
unter dem frhheren kantonalen Recht
ohne Elntragung in die dffentlichen Biicher
entstanden und noch nicht eingetragen
sind, werden aufgefordert, diese Rechte
unter Einlegung allfalliger Beweismittel
In Original oder amtlich beglaubigter
Abschrift binncn 20 Tagen beim Konkurs~
amt einzugeben. Die nicht angemeldeten
Dienstbarkeiten konnen gegeniiber elnem
gutgidubjgen Erwerber des belasteten
Grundstiickes nicht mchr geltend gemaght
werden, soweit es slch nicht um Rechte
handelt, die auch nach dem Zivilgesetz-
buch ohne Eintragung in das Grundbuch
dingilch wirksam sind.

Schuld

(L.P. 231, 232; O.T. féd. du 23 avril 1920,
. art.29, 11 et 111, 123)

Les créanclers du failli et tous ceux qui
ont des . revendications & exercer sont
invités a produire, dans le délai fixé pour
les productions, leurs créences ou reven-
dications a Voffice et a lul remettre ieurs
moyens de preuve (titres, extraits de livres,
etc.) en original ou en eopie authentique.
L’ouverture de la failiite arréte, a 1’égard
du fallll, le cours des intéréts de toute
créance non garantie par gage (L.P. 209).

Les titulalres de créances garanties par
gage 1 biiier doivent leurs
créances en indiquant séparément le capital,
les intéréts et les frais, et dire également
si le capital est déja échu ou dénoncé au
remboursement, pour quel montant et
pour quelle date.

Les titulaires de servitudes nées sous
Yempire de I'ancien drolt cantonal sans
inscription aux registres publics et non
encore inscrites, sont invités a produire
ieurs droits & Voffice des falllites dans les
20 jours, en joignant & cette production
les moyens de preuve qu’ils possédent,
en original ou en cople certifiée eonforme.
Les servitudes qui n’auront pas été an-
noncées ne seront pas opposables & un
acquéreur de bonne foi de i’immeuble
grevé, & moins qu'lli ne s’agisse de droits
qui, d’aprés ie Code civil également, pro-
dulsent des effets de nature réelie méme
en Yabsence d’Inscription au registre
foncicr.

Les débiteurs du failll sont tenus de

Desgleichen haben die der
Gemeinschuldner sich binnen- der Eingabe-
frist als soiche anzumelden bel Straff;

Im Unterlassungsfalle. .

‘Wer Sachen eines Gemelnschuldners
als Pfandgléubiger oder aus andern Grin-
den besitzt, hat sie ohne Nachteil for sein
Vorzugsrecht binnen der Elngnbe!:lst dem
Konkursamt zur Verfiigung ' zu stellen
bei Straffolgen im Unterlassungsfall; im
Falle ungerechtfertigter Unterlassung er-
lischt zudem- das Vorzugsrecht.

Die Plandgliubiger sowie Drittpersonen,
denen Pfandtitel auf den Liegenschaften des
Gemeinschuldners weiterverpfiindet worden
sind, thaben die Pfandtitel und Pfandver-
schreibungen innerhalb der gleichen Frist
dem Konkursamt elnzureichen

Den Glaubigerver k auch
Mitschuldner und Bfirgen des Gemeinschuld-
ners sowie Gewahrspflichtige beiwohnen.

sous les peines de droit dans
la délal fixé pour lcs productions.

Ceux qui détiennent des biens du failli,
en qualité de créanclers gagistes ou a
quelque titre que ce solt, sont tenus de les
mettre a la disposition de l'office dans le
délai fixé pour les productions, tous droits
réservés, faute de quoi, ils encourront les
peines prévues par la loi et seront déchus
de leur droit de préférence, en cas d’omis-
sion inexcusable.

Les eréanclers gagistes et toutes les per-
sonnes qui détiennent des titres garantis
par une hypothé¢que sur les immeubles du
failli sont tenus de remettre leurs titres
a Noffice dans le méme délal.

Les codébiteurs, cautions et autres garants
du fallli ont le droit d’assister aux assem-
blées de créanclers.

N

.Ct. de Vaud

Kt. Ziirich Konkursamt Riesbach-Ziirich

Gemeinschuldnerin:
Buchdruckerei & Verlag Stampfenbach A.-G,

Arbenzstrasse 20, Ziirich 8, Betrieb einer Buch- und Akzidenzdruckerel,
sowie Beteiligung an Verlagsgeschiften.

Eigentiimerin folgender Liegenschaft: 1 Werkstattgebiude mit Wohnungen,
Assek. Nr. 2159, mit 503,8 m* Gebdudegrundfliche und Hofraum, an der
Arbenzstrasse 20, Zurich 8, Kat. Nr. 3446.

Datum der Konkurseroffnung: 18. August 1952.

Erste Gliubigerversammlung: Freitag, den 19. September 1952, 14.15 Uhr,
im Restaurant <Drei Linden», Seefeldstrasse 124, Ziirich 8.

Eingabefrist: bis 10. Oktober 1952; fiir Dienstbarkeiten: bis 30. September
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(19949)

Kt. Ziirich Konkursamt Schwamendingen-Ziirich (1995)

Gemeinschuldner: Leimbacher Richard, geb. 1924, von Winterthur,
Kaufmann, Schaffhauserstrasse 579, Ziirich 11, Handel mit Haushalt-
artikeln, insbesondere mit Glas- und Porzellanwaren (Geschiftslokal:
Militarstrasse 75 in Ziirich 4).

Datum der Konkurserdffnung: 22. August 1952.

Erste Gliubigerversammlung: Dienstag, den 16. September 1952, 14.15 Uhr,
im Bureau des obengenannten Konkursamtes, Friedrichstrasse 9, Zii-
rich 11/51.

Eingabefrist: bis 10. Oktober 1952,

Kt. Ziirich Konkursamt Unterstrass-Ziirich (1895%) -

Gemeinschuldner: Siiess Julius, geb.1897, von Neuenkirch (Luzern),
Treuhandbureau, Hotzestrasse 11, Ziirich 6.

Datum der Konkurseréffnung: 17. Juli 1952,

Summarisches Verfahren gemiss Art. 231 SchKG.

Eingabefrist fiir Forderungen und Dienstbarkeiten: bis zum 12. September
1952.

JEigentiimer folgender Grundstiicke: Vier Aren 76,7 m® Bauland am Kolibri-

weg, Kat. Nr. 5108, Sieben Aren 09,8 m* Wiesen und dffentliches Bach-
gebiet an der Rautistrasse, Kat. Nr. 4070, beide im Grundbuchkreis Alt-
stetten-Ziirich 9.

Kt. Bern Konkursamt Biren a.d. A. (2012)

Gemeinschuldner: Weiss gesch. Bugnon Hed wig, von Bullet (Waadt),
in Lengnau b. B., Buchenweg.

Datum der Konkurseroffnung 25. August 1952,

Summarisches Verfahren, Art. 231 SchKG., sofern nicht einer der Gldubiger
unter Leistung eines Kostenvorschnsses von Fr. 200 das ordentliche Ver-
fahren begehrt.

Eingabefrist: bis 4. Oktober 1952.

Office des faillites de Lavauz, Cully (1988)

Failli: Wenger Rudolf, boucher, & Cully, propriétaire d’immeubles,
riére la commune de Cully.

Date du prononcé: 2 septembre 1952.

Liquidation sommaire, art. 231 L.P.

Délai pour les productions’ et pour hndlcatmn des servitudes: 30 septembre
1952

Elnstellung des Konkursverfahrens — Suspension de la liquldation

(SchKG 230.) (L. P. 230.)
Kt Ziirich Konkursamt Schwamendingen-Zirich (1996)
Ueber S te iner Albert, geb. 1909, von Neftenbach (Zirich),

Vertreter, Schwamendingenstrasse 21, Zirich 11/50, Inhaber der gleich-
namigen Einzelfirma, Handel mit Automobilen, Technikumstrasse 2, Win-
terthur, ist durch Verfiigung des Konkursrichters des Bezirksgerichtes Zi-
rich vom 27. August 1952 der Konkurs eréffnet, das Verfahren aber mit Ver-
fiigung des namlichen Richters am 3. September 1952 mangels Aktiven wie-’
der eingestellt worden.

Falls nicht ein Glaubiger bis zum 20. September 1952 die Durchfithrung
des Konkursverfahrens begehrt und fiir die Kosten desselben einen Vor-
schuss von Fr. 600 (Nachbezugsrecht vorbehalten) leistet, gilt das Verfah-
ren als geschlossen.

Kt. Ziirich Ronkursamt Bassersdorf (2000)

Ueber Bretscher Hans, geb. 1923, Taxihalter (frither Chemiker),
von Winterthur, wohnhaft Blumenstrasse 16, Glattbrugg-Opfikon, ist durch
Verfiigung des Konkursrichters des Bezirksgerichtes Billach vom 4. August
1952 der Konkurs erdffnet, das Verfahren aber mit Verfiigung des namli-
chen Richters vom 1. September 1952 mangels Aktiven wieder eingestellt
worden,

Falls nicht ein Glaubiger bis zum 20. September 1952 die Durchfiihrung
des Konkursverfahrens begehrt und fiir die Kosten desselben einer Vor-
schuss von Fr. 600 leistet (Nachbezugsrecht vorbehalten), gilt das Verfah-
ren als geschlossen.
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Kollokationsplan — Etat de collocation
(SchKG. 249—251) (L.P. 249—251)

Der urspritngiiche oder abgesinderte Koiio- L’état de coilocation, original ou rectifis,
kationspian erwiichst in Rcchtskraft, falls | passe en force, 8'il n’est attaqué dans les
er nicht binnen zehn Tagen vor dcm Kon- | dix jours par une action intentée devant
kursgericht angefochten wird. ie juge qui a prononcé ia faillite.

Graduatoria
(L. E. F. 249—251)

La graduatoria originaic o rcttificata diventa definitiva se non & impugnata nel termine
af diecl giorni con un’azione promossa davantl al gludice che ha pronunciato ii fallimento,

Kt. Ziirich Konkursamt Wiedikon-Zirich (20042)

Im Konkurse tther Zeller Hans, geb. 1926, von Sigriswil (Bern),
Baumeister, wohnhaft Albisstrasse 66, in Ziirich 2, liegt der Kollokations-
plan den beteiligten Gliubigern beim obengenannten Konkursamt zur Ein-
sicht auf.

Klagen auf Anfechtung des Planes sind bis spitestens 22. September
1952 beim Einzelrichter im beschleunigten Verfahren des Bezirksgerichtes
Ziirich durch Einreichung einer Klageschrift im Doppel anhingig zu machen,
ansonst der Kollokationsplan als anerkannt betrachtet wiirde.

Kt. Bern Konkursamt Bern (1989)
Gemeinschuldner: Schilling Johann, Schuhhaus, Belpstrasse 67,
Bern

Anfechtungsfrist: 20.September 1952.

Kt. Bern Konkursamt Bern (1990)
Auflage des Kollokationsplanes und des Inventars
Gemeinschuldnerin: Wyier Johanna, Fri, Textiireisende, Laubegg-

strasse 12, Bern.
Anfechtungsfrist: 20. September 1952.

Kt. Basel-Landschaft Konkursamt Arlesheim (1997)

. Im Konkursverfahren iiber Keller-Gaiser Wilhelm, gewe-
sener Inhaber einer Schreinerei und Kistenfabrikationswerkstitte in Ar-
lesheim, Mattweg 14, liegt der Kollokationsplan den beteiligten Gldubigern
beim obengenannten Konkursamt zur Einsicht auf. Klagen auf Anfechtung
des Planes sind innert 10 Tagen von der Bekanntmachung an gerichtlich
anhiingig zu machen, widrigenfalls er als anerkannt betrachtet wiirde.

Ct. Ticino Ufficio dei fallimenti, Locarno

Si rende noto che presso lo scrivente Ufflclo, dove i creditori potranno
prenderne conoscenza, & deposta a contare dal giorno 10 settembre 1952 la

graduatoria, modificata in seguito a successive insinuazionl di crediti, nel

fallimento No 7/1950, Famosa S A, in Minusio.

Le azioni di contestazione dovranno essere introdotte davantl i’ Autoritd
giudiziaria entro dieci giorni dalla data della pubblicazione. In caso con-
trario essa si considererid come riconosciuta.

Ct. de Vaud Office des faillites, Lausanne

‘Faillie: Lubristyl S.A, -4 Lausanne.

Date.du dépét: le 10 septembre 1952.

Délai pour intenter action en opposition: le 20 septembre 1952; slnon, i’état
de collocation sera considéré comme accepté.

Ct. de Vaud Office des faillites, Vevey (1991)

Failli -PC hambaud Georges, fabricant, Bourg-Dessous 6, a La Tour-
de-Peilz,

Date du dépdt: 10 septembre 1952,

Délai pour intenter action en opposition: 20 septembre 1952,

L’inventaire est également déposé.

Schiuss des Konkursverfahrens — Cloture de la falllite
(SchKG. 268) (LP. 268)
Kt. Ziirich Konkursamt Enge-Ziirich
Das Konkursverfahren fiber die
Bussard Hermawn A.G. filr Maschinenbau und
elektrische Unternehmungen,

Durchfﬁhrung elektrotechnischer Arbeiten, Maschlnen- und Werkzeugbau,
sowie Auswertung technischer Erfindungen im In- und Ausland, usw., im
Raindorfli 10, Zirich 2, ist durch Verfiigung des Konkursrlchtex‘s des Be-
z1rksger1chtes Ziirich vom 5. September 1952 als geschlossen erklirt worden.

(2007?)

Kt. Appenzell A.-Rh, Konkursamt Mittelland, Teufen (2005)

Das Konkursverfahren iiber Schlilinger Jos., mechanische Werk-
stitte, Trogen, ist durch Verfiigung des Konkursrichteramtes Mittelland
vom 2. September 1952 als geschlossen erklért worden.

Kt. Appenzell A.-Rh. Konkursamt Mittelland, Stellvertretung in Trogen (2008)
Das Konkursverfahren iiber die
Drahtwarenfabrik Trogen, E, Bidnziger, Trogen,

ist durch Verfiigung des Konkursrichteramtes Mitteiland vom 2. September
1952 als geschlossen erkliart worden.

Konkursstelgerungen — Vente aux enchéres publiques aprds faliilte
(SchKG. 257—259) (LP. 257—259)

Ct. de Vaud Office des faillites, Cossonay (1998)
Vente d’'immeubles (Bois)

Le mardi 14 octobre 1952, & 15 heures, au Café de I'Unlon, & Bournens,
I'Office des faillites de Cossonay, agissant par délégation de celui de Lau-
sanne, procédera & la vente aux enchéres publiques, & tout prix, des im-
meubles ci-aprés désignés, provenant de la masse en faiilite

Cavlin André,
épicier, & Lausanne, savoir:

«Commune de Bournens», au lieu dit En Taluchet, bols (chéne, épicéa
et hétre), d’'une superficie totale de 15 ares 13 centiares, fnscrits au cadastre
sous -art. 625 et 626.

Estimation officielle: 430 fr.

Estimation d’expert et taxe de I'office des faillites: 1000 fr.

(2001)

(2002):

i Forderungen in der Eingabefrist beim Sach-

Les conditions de vente, I'état des charges et la désignation cadastrale,
seront & ia disposition des intéressés au bureau de i’office soussigné, dés
le 1°r octobre 1952.

Cossonay, le 5 septembre 1952.
Office des faillites de Cossonay:

P. Marguet, suppléant.

Liegenschaftsverwertungen Im Pfandungs- und Pfandverwertungsverfahren
(SchKG. 138, 142; VZG. vom 23. Aprii 1920, Art. 29)

Es crgeht hiermit an die Pf: und Grundlastberechtigten die Aufforderung,
dem unterzeichneten Betreibungsamt binnen der Eingabefrist ihre AnsprGche an dem
Grundstiick insbesondere auch fir Zinsen und Kosten a iden und glel ig auch
anzugeben, ob die Kapitalforderung schon filiig oder gektndigt sei, allfallig fur weichen
Betrag und auf weichen Termin. Innert der Frist nicht angemeidcte Anspriiche sind, soweit
sie nicbt durch die dffentlichen Bacher festgestellt sind, von der Telinahme am Ergebnis
der Verwertung ausgeschlossen.

Innert der gieichen Frist sind auch alle Di welche vor 1912
unter dem fritheren kantonalen Rccht begriindet und noch nicht in die 8ffentiichen Biicher
eingetragen worden sind. Soweit sie nicht idet werden, k& sle einem gute
gldubigen Erwerber des Grundstfickes gegon(\ber nicht mebr geitend gemacht werden,
sofern sie nicht nach den Bestimmungen des Ziviigesetzbuches auch ohne Eintragung im
Grundbuch dingiich wirksam sind.

1aiBuhi

Kt. Graubiinden Betreibungsamt Thusis
Betreibungsrechtliche Liegenschaftssteigerung

Schuldner: Patt-Moser Benedikt, Cazis-Valeina,

Beschreibung der Liegenschaften und Grundstiicke:
Wohnhaus In Valeina, Assek. Nr, 66a, Staligebdude Assek. Nr. 66b,
Parzelle Nr. 378 Wiese und Acker 63,94 Aren, Parzelle Nr. 376 Wiese
mit 15,36 Aren, Falix Parzellen Nrn. 392, 393, 394 und 395 Acker und
Wiesland arrondiert 29,77 Aren.

Betreibungsamtiiche Schitzung: Fr. 11 000,

Die Verwertung wird verlangt infolge Betreibung auf Pfindung.

Ort und Zeit der Steigerung: Donnerstag, 16. Oktober 1952, um 15 Uhr, im
Bureau des unterzeichneten Betreibungsamtes.

Eingabefrist: bis' 80. September 1952.

Auflage der Steigerungsbedingungen nebst Lastenverzelchnls: ab 8. Ok-
tober 1952.

Thusls, 9. September 1952,

(2013)

Betreibungsamt Thusis.

Nachlassvertrige — Concordats — Concordatl

Nachlasstundung und Aufruf zur -Forderungselngabe
(SchKG 295, 296, 300.)
Sursis concordataire et appel aux créanciers
(L. P. 295, 296, 300.)

Den nachbenannten Schuldnern ist eine
Nachlasstundung bewilligt worden.
Die Gidubiger werden anfgefordert, ihre

Les débiteurs ci-aprés ent obtenu un sure
sis concordataire.
.. Les créanciers: sont invités & produire
leurs créances auprés du commissaire dans
le délai fixé pour les prodnctions, sous peine
d’étre exclus des délibérations relatives au
concordat.

walter einzuiegen, unter der Androhnng,
dasx sle im Unteriassungsfalle bei den Ver-

{iber den Nachi: trag nicht
stlmmbcrechugt wiéren.

Kt. St. Gallen Konkurskreis Werdenberg

Schuldner: Keinath Friedrlch, Sattlermeister, Buchs.

Datum der Stundungsbewilligung mit Entscheid des Bezlrksgerlchts Wer-
denberg: 29. August 1952.

Sachwalter: Dr. H. Beusch, Konkursheamter, Groffeidstrasse, Buchs.

Eingabefrist: bis 8. Oktober 1952. Anmeldung der Forderungen, mit den
notigen Belegen versehen, beim Sachwalter,

Gidubigerversammlung: Montag, 3. November 1952, nachmlttags 2.30 Uhr,
im Gasthaus <Zur Traube» in Buchs.

Aktenauflage: wiahrend 10 Tagen vor dér Versammlung beim Sachwalter,

(2009)

Kt. Aargau Konkurskreis Baden (2010)

Schuldner: Karli Martln, Mass- und Konfektionsgeschift, Wettingen,

Datum der Stundungsbewxlhgung durch das Bezirksgencht Baden.
19. August 1952.

Dauer der Stundung: zwei Monate.

Sachwalter: Dr. A. Sinniger, Filrsprecher und Notar, Wettingen.

Elngabefrist: bls 15. September 1952. Die Gléublger des genannten Schuld-
ners werden hlermit aufgefordert, ihre Forderungen, Wert 19. August
1952, beim Sachwalter schriftllch anzumelden.

Giiubigerversammlung: Montag, 29. September 1962, 14 Uhr, Restaurant
<Bahnhof», Wettingen.

Aktenauflage‘ wihrend 10 Tagen vor der Verhandiung beim Sachwaiter,

Kt. Aargau Konkurskreis Bremgarten

Schuldner: Weber Fritz, Drechslerei, in Wohlen.

Datum der Stundungsbewilligung durch das Bezirksgericht Bremgarten:
' 28. August 1952.

Sachwalter: Ernst Seiler, Notar, in Bremgarten.

Eingabefrist: bis 26. September 1952.

Gl#ubigerversammlung: Dienstag, den 14.Oktober 1952, 11 Uhr, im Frie-
densrichterzimmer (Gerichtsgeb4ude), In Bremgarten.

Aktenauflage: wihrend 10 Tagen vor der Gidubigerversammiung im Bureau
des Sachwaiters.

(19531)

Kt. Thurgaua Konkurskreis Arbon

(2014)

Schuidner: Hottinger Adoif, Eisengiesserel, Romanshorn.

Datum der Stundungsbewilligung durch das Bezirksgericht Arbon: 8. Sep-
tember 1952,

Dauer der Stundung: vier Monate.

Sachwalter: Ludwig Specker, Buchhalungs- und Treuhandbureau Arbon
(Thurgau).

Elngabefrist: 8. Oktober 1952.

Gl4ubigerversammlung: Mittwoch, den 26. November 1952 nachmittags
15.830 Uhr, im Hotel ¢<Bodans, Romanshorn.

Aktenauflage: w#hrend 10 Tagen vor der Gliubxgerveraammlung, beim
Sachwalter,
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Débiteur: Benzi Aldo, exploitation de graviére, & Verbois-Russin,

Genéve, domicilié Quai de la Thiéle 15, & Yverdon.

Date de Voctrqi du sursis par décision du vice-président du Tribunal du
district d’Yverdon: 29 aoft 1952.

Durée du sursis concordataire: 4 mois (art. 293 et suivants L. P.).

Commissaire: H. Bornand, préposé aux faillites, Yverdon.

Délai pour les productions: 30 septembre 1952, Les créanciers sont invités
2 indiquer leurs créances au commissaire.

Assemblée des créanciers: le jeudi 11 décembre 1952, 3 15 h. 30, en salle
du Tribunal, & Yverdon.

Examen des piéces: dés le 1¢r décembre 1952. Les pidces seront & disposition
des intéressés au bureau de 1'Office des faillites d’Yverdon.

Verlingerung der Nachiasstundung — Prorogation du sursis concordataire
(SchKG. 295, Abs. 4) (LP. 295, al. 4)

Kt. Ziirich . Konkurskreis Griiningen (2011)
Schuldner: Oetikers A. Erben, Holzbearbeitungswerk, Bubikon.
Die Dauer der vom Obergericht des Kantons Ziirich am 2. August 1952 be-
willigten NachlaBstundung ist gem#ss Beschluss des Bezirksgerichtes
Hinwil vom 4. September 1952 um 2 Monate, d. h. auf den 2. Dezember
1952, verldngert worden.
Die Gldubigerversammlung wird verschoben und findet Donnerstag, den
20. November 1952, 15 Uhr, im Hotel «Léwens (1. Stock), Bubikon, statt.
Aktenauflage wihrend 10 Tagen vor der Gliubigerversammlung (somit vom
10. November bis und mit 19. November 1952) auf dem Bureau des Sach-
walters bei der Firma A. Oetiker’s Erben in Bubikon.
Die Frist zur Eingabe der Forderungen ist am 8. September 1952 abgelaufe'n.
Thalwil, den 8. September 1952.
Der Sachwalter:
Otto Frey, dipl. Bilcherexperte und Wirtschaftsberater,
Thalwil, Kirchbodenstrasse 42,

Kt. Bern
NachlaBschuldnerin:

Seilazund Schwarz A.G. Lederwaren-und Kofferfabrik,
Miinsingen.

Durch Verfilgung des Gerichtsprédsidenten von Konolfingen vom 6. Septem-
ber 1952 wurde die Stundung verlingert bis 7. November 1952.

Schlosswil, den 8. September 1952, Der Sachwalter: Biihrer.

Konkurskreis Konolfingen (2006)

Verhandiung Ober die Bestatigung des Machlassvertrages
(SchKG. 304, 817)

Déllbération sur Phomologation de concordat
(L. P. 304, 317)

Die Glaubi fhre Ef; di
gegen den Nachlassvertrag in der Verhand-
lung anbringen.

Les ts au concordat peuvent se
présenter ‘A P’audlence pour faire valoir leurs
moyens d’opposition.

Kt. Solothurn Richteramt Solothurn-Lebern, Solothurn (2015)

Den Gldubigern des Romann Hans, Spenglermeister, in Solothurn,
wird hiermit-zur Kenntnis gebracht, dass die Verhandlung ilber die Be-
stitigung des Nachlassvertrages Freitag, den 17. Oktober 1952, vormittags
9.15 Uhr, vor Amtsgericht Solothurn-Lebern in Solothurn, Amthaus, I. Steck,
stattfindet.

Allféllige Einwendungen kénnen an dieser Verhandlung miindlich oder
vorher schriftlich angebracht werden.

Solothurn, 9. September 1952. Der Amtsgerichtsprédsident von

Solothurn-Lebern: Kurt.

Kt. Graubiinden
Schuldner: Casutt-Cathomen Gion,

Kreisamt Ilanz (2016)

Ilanz.

i

Datum der Verhandlung: Samstag, 27. September 1952, 14 Uhr, vor Kreis-'

gerichtsausschuss, Hotel «Oberalp», Lokal Nr. 3, in Ilanz.
Ruschein, 10. September 1952. Fiir die Nachlassbehdrde Ilanz:
L. Cajochen, Prisident.

Ct. de Genédve Cour de justice civile, Genéve (2003)

La premiére section de la Cour de justice, siégeant & Genéve, Palais
de Justice, place du Bourg-de-Four, 1™ cour, salle N° 8, fonctionnant comme
instance supérieure en matiére de concordat, statuera en audience publique,
le vendredi 19 septembre 1952, & 9 heures, sur le recours formé par

Les Films Max Linder Société Anonyme,

prise en la personne de son administrateur M. Max Linder, Bd du Pont-
d’Arve 53, & Gendve, contre le jugement rendu par le Tribunal de premiére
instance de Genédve, le 8 ao(t 1952, pronongant qu’il n’y a pas lieu d’homo-
loguer le concordat proposé par elle & ses créanciers.

Cour de justice: Louis Magnenat, greffier.

Nichtbestatigung des Nachlassvertrages — Refus d’homologation de concordat
(SchKG 306, 308.) (L.P. 806, 308.)
Ct. de Vaud Arrondisgsement de Lavauz (1993)

Par décision du 2 septembre 1962, le président du Tribunal du district de
Lavaux a refusé d’homologuer le concordat présenté, & ses créanciers, par
Wenger Rudolf, boucher-charcutier, & Cully.

Cully, le 4 septembre 1952,

Le commissaire au sursis: A. Grand, préposé.

Nachiassvertrag mit Vermdgensabiretung — Concordat par abandon d’actif
(SchK G 3162 bis 8169 (L.P. 8162 & 316t)

Ct.de Vaud Arrondissement d Orbe (1992)
En date du 1¢r septembre 1952, le président du Tribunal du district
d’Orbe a homologué le concordat par abandon d’actif présenté & leurs créan-
cierspar Dind Emile et Fernande, Café du Raisin, & Orbe.
. Ont été nommés comme liquidateurs: M. René Baudat, préposé aux pour-
suites, Orbe, et M. René Dupuis, agent d’affaires breveté, & Orbe.

Orbe, 4 septembre 1952, Pour les liquidateurs: R. Baudat, préposé.

Ziirich — Zurich — Zurigo

29. August 1952.. Konditoreihilfsstoffe. -
Gilbi-Produkte G.m.b.H. (Produits Gilbi 8..a r. L), in Ziirich 7 (SHAB,
Nr. 61 vom 13. Midrz 1952, Seite 694), Hilfsstoffe fiir das Konditorei-,
Bickerei- und Hotelgewerbe usw. Die Gesellschafterversammlung vom
19. August 1952 hat die Statuten abgeindert. Das Stammkapital ist auf
Fr. 50 000 erh6ht worden, indem die Stammeinlage des Gesellschafters Hein-
rich Schmid-Blumer von Fr. 19 000 auf Fr. 49 000 erhoht worden ist. Der
Erhéhungsbetrag ist durch Verrechnung liberiert worden.

8. September 1952. Technische Artikel, Waren aller Art usw.
R. Matter Gm.b.H., in Wiédenswil. Unter dieser Firma besteht auf
Grund der Statuten vom 23. August 1952 eine Gesellschaft mit beschrinkter
Haftung. Thr Zweck sind Fabrikation von technischen Artikeln und Handel
mit Waren aller Art, insbesondere fiir die Automobilindustrie und das Au-
tomobilgewerbe sowie dhnliche Unternehmen, Uebernahme von Vertretun-
gen, Verwertung von Patenten und anderem Schutzrechten, sowie Durch-
filhrung aller mit diesen Zwecken irgendwie zusammenhingenden Geschéfte
und Beteiligungen an Geschiften dhnlicher Art. Das Stammkapital betrédgt
Fr. 20 000. Gesellschafter sind Rolf E. Matter, von Aarau, in Au-Widenswil,
mit einer Stammeinlage von Fr. 10000, Madeleine Donahue Meignan, Biir-
gerin der. USA, in Ziirich, mit einer Stammeinlage von Fr. 8000, und Paul
Holzach, von Aarau, in Ziirich, mit einer Stammeinlage von Fr. 2000. Pu-
blikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Mitteilungen an
die Gesellschafter erfolgen durch eingeschriebenen Brief. Geschiftsfiithrer
sind der Gesellschafter Rolf E. Matter und Jacques Meignan, franzésischer
Staatsangehdriger, in Ziirich. Sie filhren Kollektivunterschrift. Geschafts-
domizil: Im Maiacker.

8. September 1952. Elektrische Apparate.
Electro-Swisa A. G. (Electro-Swisa S. A.), in Ziirich. Unter dieser Firma
besteht auf Grund der Statuten vom 2. September 1952 eine Aktiengesell-
schaft. Sie bezweckt den Handel mit elektrischen Apparaten, vor allem mit
den durch die eingetragenen Marken «Swisa» und <Electro-Swisa» geschiitz-
ten Erzeugnissen. Die Gesellschaft kann zur Erreichung ihres Zweckes sich
an dhnlichen Unternehmen beteiligen, Interessenverbindungen eingehen und
Liegenschaften erwerben. Das Grundkapital betrdgt Fr. 50 000 und zerfillt
in 100 voll liberierte Inhaberaktien zu Fr. 500. Die Gesellschaft erwirbt
die in den Uebernahmevertrigen vom 2. September 1952 niher bezeichneten
Aktien im Gesamtnennwerte von Fr. 50 000 zum Preise von Fr. 50 000, wel-
cher voll auf das Grundkapital in Anrechnung gebracht wird. Publikations-
organ ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Die Mitteilungen an die
Aktionidre erfolgen durch Veroffentlichung im Publikationsorgan. Der Ver-
waltungsrat besteht aus 1 bis 5 Mitgliedern. Einziges Mitglied des Ver-
waltungsrates mit Einzelunterschrift ist Hans Stucky, von Konolfingen, in
Wangen bei Olten. Geschiiftsdomizil: Tédistrasse 42 in Ziirich 2.

8. September 1952. Elektrotechnische Produkte usw.
Electrostar A.G. (Electrostar S.A.), in Ziirich. Unter dieser Firma be-
steht auf Grund der Statuten vom 29. August 1952 eine Aktiengesellschaft.
Gegenstand und Zweck der Gesellschaft ist der Handel mit elektrotechni-
schen Produkten, sowie Haushaltungsapparaten und -maschinen aller Art.
Sie kann sich an Fabrikationsunternehmen. welche von ihr vertriebene Pro-
dukte herstellen, direkt oder indirekt beteiligen, ferner Grundstiicke erwer-
ben und veridussern. Das Grundkapital betrdgt Fr. 100 000 und zerfillt in
100 voll einbezahlte Inhaberaktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan ist das
Schweizerische Handelsamtsblatt. Mitteilungen an die Aktionire erfolgen
im Publikationsorgan. An diejenigen Aktiondre, welche ihre Adressen dem
Verwaltungsrat zu diesem Zwecke mitgeteilt haben, miissen die Mitteilungen
auch durch eingeschriebenen Brief erfolgen. Der Verwaltungsrat besteht
aus einem oder mehreren Mitgliedern. Ihm gehdrt als einziges Mitglied mit
Einzelunterschrift an Robert Hans Seyffer, von Schaffhausen, in Ziirich,
Gesch#ftsdomizil: Forchstrasse 2 in Ziirich 8.

8. September 1952. Eisen.
Briner & Cie,, in Winterthur 1, Kommanditgesellschaft (SHAB. Nr. 177
vom 1. August 1949, Seite 2034), Eisenhandlung. Neu ist als Kommanditar
mit einer durch Verrechnung liberierten Kommanditsumme von Fr. 50 000
eingetreten Carl Huggenberg-Hiirst; er fiihrt nicht mehr Kollektiv-, sondern
Einzelprokura, Der Prokurist Walter Roth wohnt in Wiesendangen.

8. September 1952.
Landwirtschaftliche Konsumgenossenschaft Bassersdorf, in Bassers-
dorf (SHAB. Nr. 184 vom 9. August 1949, Seite 2098). Jakob Diibendorfer
und Jean Wettstein sind aus dem Vorstand ausgetreten; ihre Unterschriften
sind erloschen. Hans Brunner-Binninger ist nicht mehr Aktuar, sondern
Prisident des Vorstandes. Edwin Benz-Bader, von und in Dietlikon, ist
nicht mehr Beisitzer, sondern Aktuar des Vorstandes. Neu ist in den Vor-
stand gewihlt worden Ernst Fiirst-Gubler, von und in Bassersdorf, als Vize-
président. Der Prisident oder der Vizepridsident fiihrt mit dem Aktuar
Kollektivunterschrift.

8. September 1952. Waren aller Art usw.
Stossel & Co., in Ziirich 4, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 117 vom
23. Mai 1951, Seite 1236), Import und Export von Waren aller Art usw. Die
Gesellschafter Kurt Stossel und Walter Milhle fiihren nicht mehr Einzel-
unterschrift, sondern Kollektivunterschrift zu zweien. Kol]ektlvprokura zZu
zwelen ist erteilt an Roger Schmucki, von Emetschwxl (St. Gallen), in Basel.

8. September 1952.

Schweizerische Siidostbahn, in Wi den swx], Aktiengesellschaft (SHAB.
Nr. 159 vom 10. Juli 1952, Seite 1746). Carl von Weber ist aus dem Ver-
waltungsrat ausgeschieden. Neu ist als Verwaltungsratsmitglied ohne Zeich-
nungsbefugnis gewihlt worden Stephan QOechslin, von und in Einsiedeln.

8. September 1952. Waren aller Art.
«Mercantil» Handels A.G. («Mercantil» Trading Comp. Ltd.) (Compagnie
commerciale «Mercantils S. A.), in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 150 vom 80. Juni
1948, Seite 1838), Waren aller Art. Durch Beschluss der Generalversamm-
lung vom 11. Juli 1952 hat sich diese Gesellschaft aufgelést. Das Vermdgen
ist nach Angabe der Beteiligten liquidiert. Die L8schung der Firma kann
noch nicht erfolgen, aveil ihr die Eidgendssische Steuerverwaltung und die
Wehrsteuerverwaltung des Kantons Zilrich noch nicht zugestimmt haben,

8. September 1952.
Industrie- und Handelsbank Ziirich AG. (Banque Industrielle et Commer-
ciale Zurich SA.) (Industrial and Commercial Bank Zurich Ltd.), in Zii-
rich 2 (SHAB. Nr. 306 vom 29. Dezember 1949, Seite 4314). Kollektivpro-
kura zu zweien ist erteilt an Karl Johann Gschwend, von und in Zirich.

8. September 1952.
Fiat Automobil-Handels A.-G. Verkaufsstelle Ziirich, in Ziirich 8 (SHAB,
Nr. 179 vom 3. August 1951, Seite 1973). Adolf Ceriani ist nicht mehr Pri-
sident, sondern Sekretir, und Prof. Dr. Gottfried Weiss ist nicht mehr
Sekretir, sondern Prisident des Verwaltungsrates. Die Genannten fiihren
weiterhin Kollektivunterschrift zu zweien. i

8. September 1952. Patentverwertung usw. \1
J. Ochsner & Cie. Aktiengesellschaft, in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 133 vom
10. Juni 1952, Seite 1473), Ausbeutung und Verwertung der Ochsner-Patentg
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im Stiddtereinigungswesen usw. Die Unterschrift von Arnold Biland-Jenny
ist erloschen; er bleibt Mitglied des Verwaltungsrates.

8. September 1952,
Mineral-Chemie A.-G. (Chimie Minérale S.A.), in Ztir1ch 1 (SHAB. Nr, 157
vom 9. Juli 1951, Seite 1698). Neues Geschiaftsdomizil: Talacker 42, in Zii-
rich 1,

8. September 19562.
Elektrizititswerk Rheinau A.G., in Winte rth ur 1 (SHAB. Nr. 104 vom
6. Mai 1952, Seite '1166). Kollektlvprokura zu zweien ist erteilt an Robert
Bmdschedler von Ziirich und Mé#nnedorf, in Zirich, und an Heinrich Hirzel,
von Ziirich, in Ennetbaden.

Bern — Berne — Berna
Bureau Bern
Berichtigung.
W. Balslger, Handel mit Velos und Motorradern (SHAB. Nr. 136 vom 13. Juni
1952, Seite 1513). Der Sitz dieser Firma ist Bern und nicht Kéniz.
5. September 1952. Feinmechanik.

Ernst Maurer & Cie., in Bern. Betrieb einer feinmechanischen Werkstatte,

Kommanditgesellschaft (SHAB. Nr. 89 vom 18. April 1950, Seite 998). Der
unbeschrankt haftende Gesellschafter Ernst Maurer ist durch Vereinbarung
aus der Gesellschaft ausgeschieden. An seiner Stelle treten als unbeschrankt
haftende Gesellschafter ein: Bertha Maurer geb. Lithi, von Miinsingen, in
Bern, geschieden von Ernst Maurer, vorgenannt, und Ernst Weber, vonRiischegg,
in Belp. Der Kommanditar Hans Stamminger ist gestorben. Seine Kommandite
von Fr, 15 000 ist ohne neue Einzahlung auf seine Witwe Martha Stamminger,
von Muri bei Bern, in Bern, iibergegangen, welche als Kommanditirin der
Gesellschaft beigetreten ist. Die Firma wurde abgeéndert in: B, Maurer & Co.

8. September 1952. Bureaumaschinen, Zubehérden.
Hans Baldegger, in Bern, Handel mit und Reparaturen von Burcaumaschinen
und Zubehérden (SHAB. Nr. 294 vom 15. Dezember 1945, Scite 3131). Kol-
lektivprokura wird erteilt an Fritz Aeberhard, von Urtenen, und Theodor
Louis Suter, von Unterehrendingen, beide in Bern.

8. September 1952. Instrumente fiir Flugwesen usw.
Peravia A.G,, in Bern, Instrumente und Apparate fiir das Flugwesen usw.
(SHAB. Nr. 7 vom 10. Januar 1951, Seite 76). Aus dem Verwaltungsrat ist
dessen Prasident Gustav Hasler infolge Todes ausgeschieden; seine Unter-
schrift ist erloschen. Ferner ist infolge Todes ausgeschieden der nicht zeichnungs-
berechtigte Beisitzer Jcan Hecgnauer. Prisident ist nun der bisherige Vize-
prasident und Delegierte des Verwaltungsrates Ernst Glaus. Seine Kollektiv-
unterschrift ist erloschen; er fuhrt nun Einzelunterschrift. Neu in den Ver-
waltungsrat wurde gewahlt: Karl Eigenheer, von Schaffhausen und Klein-
andelfingen, in Wabern, Gemeinde Koniz. Er zeichnet kollektiv zu zweien
mit je einem der iibrigen Zeichnungsberechtigten.

8. September 1952. Chemisch-technische Produkte.
Roth, im Spiegel, Gemeinde K6niz. Inhaber diescr Firma ist Hans Werner
Roth, von Brienz, in Bern. Vertretung in chemisch-technischen Produkten.
Kastanicnweg 65.

Basel-Landschaft — Bale-Campagne — Basilea-Campagna
8. September 1952. Restaurant.

Ernst Allmendinger-Patelli, in Binningen. Inhaber dieser Einzelfirma

ist Ernst Allmendinger-Patelli, von und in Binningen. Restaurant zur Bure-
stube. Oberwilerstrasse 74.

8. September 1952. Chemiserie, Bonneterie.
Paul Pfirter-Rolli, in Pratteln, Chemiserie und Bonneterie (SHAB.
Nr. 73 vom 28. Mérz 1950, Seite 823). Einzelprokura wird erteilt an Hanna
Pfirter-Rolli, von und in Pratteln.

8. September 1952.
A.G. fiir Handel mit Rohprodukten (S.A. pour le Commerce de Matiéres
Premiéres), in Arlesheéim (SHAB. Nr, 118 vom 21. Mai 1941, Seite 992).
Aus dem Verwaltungsrat sind Dr. Carl Meyer, Prdsident, und Max Riiegg
ausgeschieden; ihre Unterschriften sind erloschen. An ihre Stelle wurde als
einziges Mitglied des Verwaltungsrates gewidhlt Dr. Charles-Louis Falck,
~ von und in Luzern. Er zeichnet einzeln.

8. September 1952.

Wohnbaugenossenschaft Therwil, in T h erwil (SHAB. Nr.92 vom 21. April
1949, Seite 1046). Aus dem Vorstand sind ausgeschieden: Ernst Sommer-
Schuler, Prisident, und Emil Renz junior, Aktuar; deren Unterschriften
sind erloschen. Der Vorstand besteht nun aus 3 Mitgliedern, und zwar aus:
Hans Brunner-Meienberg, von und in Therwil, Président; Jules Schmid-
Holinger, von Richterswil (Ziirich), in Therwil, Aktuar (bisher Beisitzer),
und Josef Stéckli-Gschwind, von Hermetschwil (Aargau), in Therwil, Kas-
sier (wie bisher). Prisident, Aktuar und Kassier zeichnen unter sich kol-
lektiv zu zweien. Neues Gesch#ftslokal: Reinacherstrasse 240 (beim Prisi-
denten).

8. September 1952.
Wohngenossenschaft Wasserhaus, in M ii n chensteln (SHAB. Nr. 268
vom 15. November 1950, Seite 2937) Aus der Verwaltung ist der Vizeprisi-
dent Eduard Eglin- Parth ausgeschleden seine Unterschrift ist erloschen.

8. September 1952. .
Holzschutz Aktiengesellschaft (Protection des bois S.A.), in Liestal
Gemadss offentlicher Urkunde und Statuten vom 27. August 1952 besteht
unter dieser Firma eine Aktiengesellschaft. Sle bezweckt die Herstellung,
den Vertrieb sowie die Anwendung von Holzschutzmitteln und anderer
chemisch-technischer Produkte. Die Gesellschaft kann sich an Unterneh-

men dhnlicher Art beteiligen. Das Grundkapltal betrigt Fr. 60 000, einge-

teilt in 50 Namenaktien zu Fr. 1000. Es ist mit Fr. 20 000 liberiert. Die
Mitteilungen der Gesellschaft erfolgen durch eingeschriebenen Brief. Publi-
kationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt, Der Verwaltungsrat
besteht aus einem oder mehreren Mitgliedern. Thm gehért einzig an: Hans
Freuler-Thiiring, von Basel und Glarus, in Miinchenstein. Er zeichnet ein-
zeln. Geschiftsfiihrer mit Einzelunterschrift ist Jakob Leupin-Genier, von
Muttenz, in Ste-Croix. Erzenbergstrasse 8.

Graubiinden — Grisons — Grigioni

19. August 1952,
Neumiihle Ilanz, in I1anz, Aktlengesellschaft (SHAB. Nr. 154 vom 6. Jull
1951, Seite 1668). Die Gesellschaft hat in fhrer ausserordentlichen General-
versammlung vom 12, August 1962 das Aktienkapital von bisher Fr. 50 000
auf Fr. 100 000 erhdht durch Ausgabe von 100 neuen Aktien zu Fr. 600. Das
Aktienkapital betréigt nun Fr, 100 000 und ist eingeteilt in 200 Namen-

aktien zu Fr. 500, welche voll einbezahlt sind. Die Statuten wurden ent- "

sprechend revidiert.

INo 143417,

Tessin — Tessin — Ticino
Distretto di Mendrisio

8 settembre 1952,
U.R.C. Ufficio Rappresentanze ¢ Commercio S.a g. 1., in Chiasso (FUSC.
dell’ 8 settembre 1949, N° 210, pagina 2339). Con decisione assembleare del-
1’8 agosto 1962, 1a societd ha deciso il proprio scioglimento. La liquidazione
essendo terminata, la ragione sociale & cancellata.

8 settembre 1952. Spedizioni, ecc.
11 Globo S.A,, in Chiasso, esercizio di- una casa di spedizionl, trasportl
internazionali, importazione e esportazxone di merce e rappresentanze estere
(FUSC. del 15 luglio 1946, No 162, pagina 2133). Pietro Fontana fu Cesare,
da ed in Vacallo, & stato nominato amministratore unico, con firma indivi-
duale. La firma del precedente amministratore unico Giuseppe Magni, &

estinta,
Wallis — Valais — Vallese
' Bureau de Sion

8 septembre 1962. Epicerie, tissus, chaussures.
Jean Tonossi, & Sierre, épicerie, tissus, chaussures (FOSC. du 14 dé-
cembre 1933, N°o 293, page 2945). Cette raison est radiée par suite de remise
de commerce.

Neuenburg — Neuchédtel — Neuchétel
Bureau de La Chauz-de-Fonds

5 septembre 1952,
Téléski de la Roche aux Crocs - Téte de Ran S.A, 2 La Chaux-de-
Fonds (FOSC. du 21 novembre 1951, N° 273). La algnature de André Bes-
son est radiée. A été désigné comme nouveau directeur avec slgnature in-
dividuelle Robert Daum, de et & La Chaux-de-Fonds. Bureaus rue Léopold-
Robert 77.

Bureau du Locle

6 septembre 1952. Ferblanterie, couverture ete.
Marecel Poirier, au Locle. Le chef de la maison est Marcel-Wllly Polrler,
de Colombier (Neuchétel), au Locle. Entreprlse de ferblanterle, couverture
de bétiments, installations sanitaires. Rue Bournot 12

Bureau de Neuchdtel

6 septembre 1952. Verres de montres.
Maurice Leschot, 2 Neuchtel, fabrication de verres de montres incas-
sables (FOSC. du 14 janvier 1952, N° 10, page 108). Les locaux sont trans-
férés & ’Avenue des Alpes N° 125.

6 septembre 1952. Opérations bancaires, etc.
Courvoisier & Cie, A Neuehdatel, gérance et toutes opérations de banque,
société en nom collectif (FOSC. du 19 mai 1951, N° 122, page 1284). La
procuration conférée 3 Roger-Georges Bourquin est éteinte,

Eidg. Amt fir geistioes Eigentum
Berean fédéral de la gromriété intellectnelle — Uffce foderale della mopeefd tntoleftuale

Marken — Marques Marche
Eintragungen — Enregistrements — Iscriziori

Date de dépot: 21 aodt 1952, 8 h.
Francis Hoffmann, Askania Watch, rue Suchiez 12, Neuchdtel (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Tous genres de montres.

ARLASCA

No 143418, Date de dépot: 22 février 1952, 17 h,
Fratelll Rossl, via Verdi 18, Aslago (Italie).
Marque de fabriquc et de commerce.

Liqueurs & base de genévricr,

4 Wa‘h&m

| mmau Boss)

b by o0

La marque cst exéculée en bleu, vert, jaune, rouge, violet, blanc et or.

Ne 143419, Data del deposito: 13 giugno 1952, ore 19.
Carla Della Spina, Balerna (Ticino, Svizzera).
Marca di fabbrica e di commercio.

Bluse da donna.

Drmarls
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No 143420,
Mmes V. et J.-Rameau, rue Dancet 1, Genéve (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce. — Transmission et renouvellement
de la marque N°© 77364 de Pallandre, Genéve. Le délai de protection résul-
tant du renouvellement court depuis le 2 mai 1952. -

Encaustiques, brillant pour métaux, cire 4 chaussures, tous les produits d’en-
tretien. :

"S ANZEFOR”

Nr. 143421. Hinterlegungsdatum: 3. Juli 1952, 20 Uhr.
Decora AG. (Decora S.A.) (Decora Ltd.), Stampfenbachstrasse 69, Ziirlch
(Schweiz). — Handelsmarke.

Tapeten und Dekorationsstoffe.

Nr. 143422, Hinterlegungsdatum: 3. Juli 1952, 18 Uhr.
Zent AG. Bern, Fabrlk fiir Zentralhelzungsmaterlal, Zentweg 21, Bern
(Schweiz)., — Fabrik- und Handelsmarke.

Radiatoren, hergestellt aus Stahlblech, Kupfer oder Aluminium.

" LAMEILA

Nr. 143423. Hinterlegungsdatum: 17. Juli 1952, 12 Uhr.
Wirkerel Aktlengesellschaft Uster, Aathalstrasse, Ober-Uster, Uster
(Schweiz); Verwaltung: Gotthardstrasse 61, Ziirich 27,

Fabrik- und Handelsmarke.

Damenstriimpfe gewirkt.

lov

IMPRESSION

Nr. 143424, Hinterlegungsdatum: 28. August 1952, 19 Uhr.
Jakob Staub, Netstal (Sehweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Konfiserie-Artikel.

Netstater
 ~QGeissrippi-

Nr. 143425, Hinterlegungsdatum: 21. Juli 1952, 18 Uhr.
C. A, Ackermann & Co., Baslerstrasse 57, Olten (Schweiz).
Handelsmarke,

Pharmazeutische, medizinische und kosmetische Drogen und Priparate sowie
chemische Zwischen- und Fertigprodukte fiir industrielle, wissenschaftliche,
technische und landwirtschaftliche Zwecke.

Nr. 143426. Hinterlegungsdatum: 31. Juli 1952, 18 Uhr,
Arthur Blaslolo, Gasometerstrasse 22, Zlirich 5 (Schweiz),
Fabrik- und Handelsmarke,

Impragniermittel.

IMPRAMIR

Date de dépot: 17 juin 1952, 10 h. J Nr. 143427.

Hinterlegungsdatum: 31. Juli 1952, 10 Uhr,
Johannes Beyeler, Thunstrasse 95, Bern (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Maschinen, Werkzeuge, Apparate und Bestandteile davon fiir die Schuh- und
. Lederbearbeitung.

WELA

Nr. 143428, Hinterlegungsdatum: 2. August 1952, 16 Uhr.
Chinosolfabrlk Aktlengesellschaft, Billbrookdeich 43, Hamburg-Billstedt
(Deutschland). — Fabrik- und Handelsmarke.

Aetherische Oele, Essenzen, Extrakte, Tinkturen, Farben, Antiseptika, Des-

infektionsmittel, Verbandstoffe, Seifen, Pulver, Pillen, Pastillen, Tabletten,

Salben, Fette, Pflaster, Mund- und Haarwasser, Parfiims, Anethol, Citral,

Geraniol, Safrol, Thymol und Thymolverbindungen, Eugenol und dessen Deri-
vate, Chinolin und Derivate, Eucalyptol und Derivate.

o,o‘u‘u,a
[ |

Nr. 143429. Hinterlegungsdatum: 6. August 1952, 9 Uhr,
Oscar Frey, Ing., Carmenstrasse 35, Ziirlch 7 (Sehweiz). — Handelsmarke.

Schmiermittel auf der Basis von Molybdansulfid.
Molygliss

Nr. 143430. Hinterlegungsdatum: 8. August 1952, 17 Uhr.,
Artos Internatlonale Handelsanstalt, Vaduz (Liechtenstein); Korrespondenz-
adresse: bei Herrn Hofrat Dr. Rupert Ritter, Sehaan). — Handelsmarke,

Reinigungs- und Desinfektionsmittel in gepresster Form fir Klosette, Speziale
gehduse und Halter fiir diese Mittel.

PRO-WC

Nr. 143431. Hinterlegungsdatum: 11. August 1952, 18 Uhr.
CIBA Aktlengesellschaft (CIBA Soclété Anonyme) (CIBA Llmited), Basel
(Sehweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Arzneimittel, chemische Produkte fiir medizinische und hygienische Zwecke,
pharmazeutische Drogen und Pridparate, Veterinirprodukte.

DOREDIN

Ne 143432, Date de dépét: 14 aout 1952, 18 h.
Kaloderma AG., St. Albanvorstadt 94, Bale (Suisse).
Marque de fabrique et de commeree.

Savons, parfumerie et produits cosmétiques de tout genre sous forme demi-

solide, solide et liquide, pates dentifrices, savons a barbes, lotions capillaires,

produits antisolaires, produits de protection contre les insectes, insecticides,
produits pharmaceutiques, produits désinfectants.

VERVIE

No 143433. Date de dépo6t: 14 aottt 1952, 18 h.
G. D. Searle & Co., Searle Parkway, Skokle (Illinois, U.S.A.).
Marque de fabrique et de commerce.

Préparations pharmaceutiques, spécialement préparations d’hormones.

FADRENAL

No 143434, Date de dépot: 18 aotit 1952, 17 h,
Arnold Schlotthauber, avenue du Thédtre 8, Lausanne (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Produits de nettoyage pour cuisini¢re électrique,

Deleyr

No 143435. Date de dépot: 18 aott 1952, 9 h, .
Henrl Kunz, quai des Bergues 23, Gendve (Suisse).
Marque de fabrique.

Montres, réveils.

TIMINDEX
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Nr. 143436. Hinterlegungsdatum: 19. August 1952, 11 Uhr.
EMA AG., Flurweg, Meilen (Ziirich, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Elektrisches Universal-Messinstrument fiir die Wechselstromtechnik.

VANCOS

Nr. 143437. Hinterlegungsdatum: 19. August 1952, 18 Uhr.
Albert Werner Hollenweger, Fritz-Fleiner-Weg 11, Ziirich (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Leitungsschniire aller Art, insbesondere Spiralschniire fiir Telephonapparate.

wertgewogenen Mengenindex liegt der Import von Lebens-, Genuss- und Futter-
mitteln — im Gegensatz zu Rohstoffen und Fabrikaten — heute immer noch um
17% iiber dem Vorjahresstand.

Ausiandabsatz der Hauptludustrien

Nr. 143438. Hinterlegungsdatum: 19. August 1952, 17 Uhr,
Fritz Ermatinger, Fronwagplatz 11, Schafthausen (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der Marke Nr. 78336. Die Schutz-
frist aus der Erneuerung lauft vom 15. August 1952 an.

o Artikel der Schokolade- und Konditorei-Industrie.
BERNER-ZIEBELE

No 143439. Date de dépot: 19 aodt 1952, 18 h.
E. R. Squlbb & Sons, Fifth Avenue 745, New-York 22 (U.S.A.).
Marque de fabrique et de commerce.

Produits médicinaux et pharmaceutiques, préparations antibactériennes.

CRYSTIFOR

No 143440. Date de dépot: 20 aodt 1952, 18 h.
Fabrique Suisse d'Isolants, Bretonbac (Soleure, Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

" Isolants a4 base de mica.

ISOMICA

Transmission — Uebertragung

Marque N° 134167. — Ralco S.A., La Chaux-de-Fonds (Suisse). — Transmis-
sion & «INTERMEX» Curt Kaiser, 2 a, Calle de San Juan de Letran, Mexico
D. F. (Méxique). — Enregistré le 3 septembre 1952.

Mitteilungen — Communications - (}omunigazioni

Der schweizerische Aussenhandel im Augnst 1952
(Die Zahlen in Klammern beziehen sich auf den gleichen Monat im Vorjahr)

(OZD) Die Aussenhandelsergebnisse des Monats August sind gegeniiber dem
Vormonat bei der Einfuhr um 69,2 auf 382,9 Mio Fr. (441,4 Mio) gesunken und
haben sich bei der Ausfuhr um 86 auf 322,6 Mio Fr. (348,2 Mio) verringert.

Entwicklung der Handelsbilanz

Einfuhr Ausfubr . .
. Passlv-  Ausfubirwert
Zeltahschnitt Wagen zu Werte in Wagenzu Werte in, saldo in % des
Mio Fr. 10t Mio Fr. Mio Fr. Eilnfuhrwertes "
1951 August 89 472 441,4 4 855 348,2 93,2 78,9
1952 Jull 91 176 442,1 4643 408,6 33,5 92,4
1952 August 77 973 382,9 4 956 322,6 60,3 84,3
1951 Jan./August 673 631 4046,7 41 693 2083,8 1062,9 73,7
1952 Jan./August 626 766 3556,1 39 094 2082,1 574,0 83,9

Verglichen mit dem letzten Vorkriegsjahr registriert der wertgewogene Mengen-
index (1938 = 100) beim Import eine Héhe von 134 (166). Dabei erreicht die Ein-
fuhr von Lebens-, Genuss- und Futtermitteln 102 (87), Rohstoffen 133 (160) und
Fabrikaten 161 (201) % der im Monatsmittel des Jahres 1938 getitigten Umasiitze.
Der Ausfuhrindex 143 (162) wird durch die Gruppe der Fabrikate 146 (159) be-
stimmend beeirflusst, wdhrend dem Versand von Lebensmitteln 144 (120) und
Rohstoffen 93 (82) geringere Bedeutung zukommt.

Der von der Handelsstatistik errechnete Aussenhandelspreisindex (1938 = 100)
ist gegeniiber dem Vormonat bei der Einfuhr um 2 auf 236 (266) Punkte gesunken,
wobei Lebensmittel einen Stand von 278 (297) aufweisen, wihrend Rohstoffe 246
(274) und Fabrikate 200 (211) mit niedrigeren Indizes vertreten sind. Der Export-
preisindex hat verglichen mit dem vorangegangeren Juli eine’ Abnahme von 269 auf
266 (266) erfahren. An dieser Entwicklung sind insbesondere Fabrikate 264 (269)
beteiligt, wogegen Lebensmittel 227 (223) und Rohstoffe 220 (270) den Gesamt-
index nicht wesentlich beeinflussen.

Der auch in fritheren Jahren iibliche Riickgang der Einfuhr von Juli auf August
tritt diesmal um 8o stdrker in Erscheinung, als der Juli statt der zu erwarten ge-
wesenen Importminderung sogar eine rund 10%ige Zunahme gebracht hatte. Der
jetzt eingetretene Riickschlag betrifft im Bereich der Lebensmittel hauptséchlich
Rohzucker, Weizen und Frischgemiise und bei den Rohstoffen vornehmlich Kohlen,
Elsen, Bau- und Nutzholz. Er diirfte in diesem Sektor nicht lediglich saisonméissig
bedingt sein. Unter den Fertlgwaren haben Fahrzeuge und Maschinen gegen den
vorangegangenen Monat die umfangreichsten Abnahmen erfahren. Die Zufuhr von
Motorridern und Maschinen lst aber immer noch hdher als vor Jahresfrist. Auch
fliissige Brennstoffe sowie Futtermittel sind vermehrt hereingekommen. Nach dem

Wertgewogener
Ausfuhrwerte Austulhirmengenindex
Jull  August Monats-  Juli  August
durch-
1952 schnitt 1953
. 1951
In Mio Fr. (1938 = 100)
Textllindustrie:
Baumwollgarne 2,5 251 80 42 34
Baumwollgewebe 7,2 7,2 83 56 57
Stlckereien 7,0 6,9 99 101 94
Schappe 0,3 0,3 34 37 35
Kunstseiden- und Zcllwollgarne 4,8 5,2 163 173 200
Seiden- und Kunstseidenstoffe 6,6 6,7 219 166 150
Seiden- und Kunstseidenbdnder 0,7 0,7 109 91 80
Rohkammgarne 1,6 1,1 152 327 224
Wollgewebe 1,7 157 258 363 369
‘Wirk- und Strickwaren 2,0 1,9 234 169 162
Konfektion 2,8 3,3 200 165 186
Hutgeflechtindustrle 0,7 1,4 136 43 86
In 1000 Paar 41,0 68,8
Selinhindustrie { In Mio Fr. 1:3 2:5 } 70 34 65
Mectallindustrle:
Aluminium 5,8 5,5 62 62 58
Maschlnen 93,8 69,6 176 203 152
in 1000 Stick 3147,9 1683,4
Brizsem in Mlo Fr. 1021 51,9 } ek 202 108
Instrumente und Apparate 29,3 24,9 300 308 297
Cliemnlsche und phar he Industrle:
Pharmazeutika 20,6 22,8 362 265 203
Parfamerien 2,3 1,5 183 132 108
Chemikalien far gewerblichen
Gebrauch 7,4 6,3 407 230 210
Auilinfarben uund Indigo 11,4 10,9 174 26 92
Nahrungsmittel:
Kase 9,5 10,8 91 99 110
Kondensmilch 0,5 0,6 40 72 87
Schokolade 1,5 2,0 487 432 639

Ausfuhr, Der Absatz der wichtigsten Branchen unserer Textilindustrie blieb
im Vergleich zum vorangegangenen Juli mehrheitlich stationér. Des weitern stehen
Zunahmen bei Konfektion, Kunstseiden- und Zellwollgarnen Minderumsiatze in Roh-
kamm- und Baumwollgarnen gegeniiber. Verglichen mit den Vorjahresergebnissen
verzeichnet der Versand von Textilien dagegen fast durchweg sinkende Tendenz.
. Besonders ausgepriigt war der Riickgang bei den Erzeugnissen der Baumwollweberei
. und -spinnerei. Der Export von Hutgeflechten zeigt gegeniiber dem Vormonat den
| zu Saisonbeginn iiblichen Anstieg. Das némliche Entwicklungsbild ergibt sich zu-
! folge des Einsetzens des Herbstgeschiftes auch bei der Schuhindustrie. Die Liefe-
]rungen der bedeutendsten Erwerbszweige unserer Metallindustrie haben dagegen
betrdchtlich abgenommen, wobei der starken Schrumpfung unserer Ausfuhr von
Uhren jedoch vornehmlich saisonaler Charakter innewohnt. Gegeniiber dem Vorjah-
resaugust figurieren lediglich Maschinen mit einer erheblichen Absatzeinbusse. Ver-
- schlechtert hat sich auch die Exportlage der chemisch-pharmazeutischen Industrie,
indem gegeniiber der vorjihrigen Parallelzeit namentlich die Verkiufe von Parfii-
merien, Chemikalien fiir gewerblichen Gebrauch und Anilinfarben merklich gesun-
ken sind. Relativ besser hielten sich Pharmazeutika, welche iiberdies gegen den
Vormonat in etwas vergrossertem Umfang zur Ausfuhr gelangten. Der Versand
der in beigegebener Uebersicht aufgenommenen Lebensmittel registriert gegeniiber
beiden Vergleichsperioden steigende Tendenz. Verglichen mit 1938 weist hierbei
unser Auslandabsatz von Schokolade fortgesetzt die verhiltnismiissig grosste Aus-
weitung auf.

Bezugs- und Absatzldnder. Der im- Vergleich zum Juli eingetretene Importaus-
fall betrifft in erster Linie den Europahandel. Auf die vier Grenzldnder allein ent-
‘fallen rund 60% des wertméssigen Riickgangs. Besonders erwihnenswert ist die
Einfuhrabnahme im Verkehr mit Finnland, dessen Lieferungen auf ein Drittel der
im Vormonat getétigten Umsiitze gesunken sind. Die Abnahme erstreckt sich hier
vor allem auf Papierholz. Auch die schweizerischen Beziige aus den Vereinigten
Staaten von Nordamerika haben eine namhafte Verringerung erfahren. Diese uin-
fasst in der Hauptsache Weizen, Rohkupfer und Automobile und ist zum Teil jahres-
_zeitlich bedingt. Die Einfuhr aus Kanada verzeichnet demgegeniiber eine leichte
Erhohung. Mit Importsteigerungen sind unter den in der Tabelle genannten Liindern
ferner die Niederlande, Schweden und Aegypten ausgewiesen. :

: Der Riickgang im Exportgeschiéft entfiéllt zu annidhernd gleichen Teilen auf
den Europa- und Ueberseeverkehr. Im Handel mit Uebersee betrifft er in der Haupt-
sache Uhren und ist vornehmlich jahreszeitlich bedingt (Uhrmacherferien). Die um-
fangreichste Abnahme in diesem Sektor haben die Vereinigten Staaten zu verzeich-
nen. Brasilien und China zeigen ebenfalls starke Exportausfiille. Und im Bereich
der europiischen Absatzgebiete ist Italien mit der bedeutendsten Umsatzminderung
.ausgewiesen. Doch haben sich auch unsere Lieferungen nach Deutschland, Frank-
1"eich,rt Belgien-Luxemburg und Spanien gegenfiber dem Vormonat namhaft ver-
ringert. :

Llofubr 3 Aunstubr

Jull  Aug. Jahr ° Aug. Jull Aug. Jahr Ang,
1952 1938 1952 1952 1938 1952

. In Mio Fr. in 9% der In Mio Fr. In % der
Gesamteinfuhr Gesamtansfuhr
Dcutschland 80,4 725 23,2 18,9 . 39,4 35,7 1537 11,1
Ocsterreich 79 62 2,1 1,6 8,3 7,8 2,3 2,4
Frankrelch 44,4 37,3 14,3 9,7 27,9 23,7 9,2 7,3
Itallen 35,2 27,3 7,3 71 34,1 26,5 6,9 8,2
Belglen-Luxemburg 24,7 18,6 4,3 4,9 21,4 18,2 32 5,6
Niederlande 22,4 24,1 3,5 6,3 10,9 10,9 4,7 3,4
Grossbrltannien 30,3 27,8 5,9 7,3 17,3 15,0 11,2 4,6
Spanlen 3,3 1,9 0,3 0,5 10,5 574 0,4 1,7
Dénemark 2,6 2,1 0,9 0,5 6,2 5,4 1,4 L7
Schweden 6,0 9,1 1,2 2,4 11,1 10,8 3,1 3,3
Finnland 11,5 3,7 0,2 1,0 2,8 2,9 1,0 0,9
Tschechoslowakei 3,8 3,0 3,6 0,8 5.2 34 353 1,1
Aegypten 5,0 5,7 1,6 1,5 34 3,6 1,1 1,1
Indla 1,9 0,7 1,4 0,2 5,5 6,2 1,8 1,9
Indonesicn 1152 0,8 0,3 2,8 4,9 1,0 1,5
Kanada 18,2 21,3 1,5 5,6 7,0 6,2 1,1 1,9
Verclnlgte Staaten 70,0 56,6 -1,8 14,8 66,5 49,4 6,9 15,3
Braslllen 35 28 0,7 0,7 13,0 9,6 1,3 3,0

212. 10. 9. 52.
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Weisungen -
der Eidg. Alkohoiverwaitung fiir die Verwertung der Kartoffelernte 1952
(Vom 6. September 1952)

1. Begritfsumschrelbung.

a) Als Speisekartoffeln geiten: Gesunde, trockene, normal geformte und aus-
gereifte Knollen von 4,5 cm und mehr Querdurchmesser. Die Kartoffeln
miissen frei sein von Erde, Keimen, Beschidigungen und fremdem Ge-
schmack; sie diirfen nicht griin sein oder Verinderungen in der Fieisch-
beschaffenheit aufweisen (Grau- oder Schwarzfleckigkeit, Eisenfieckigkeit
u. dgl.).

b) Ais Futterkartoffeln gelten:

— TUnerlesene, gesunde Kartoffein, wie sie das Feld gibt, von allen Sorten;

— Erlesene, kleine, beschiidigte und missformige, aber gesunde Knollen;

— Kartoffeln irgendwelcher Sorten, Grosse, Beschaffenheit oder Kenn-
zeiehnung, die ausdriicklich zu Futterzwecken bestimmt sind.

2. Produzentenpreise fiir Kartoffeln. Die Produzentenpreise je 100 kg ohne
Sack, franko nichstc Abgangsstation, sind wie folgt festgesetzt:

a) Speisekartoffein:

. 1. Eerstelinge, ldeal, Friithbote, Saskia, Bintje Fr. 22.—
I1. a) Béhms allerfritheste Gelbe Fr. 20.—
b) Bona, Jakobi, Urgenta, Erdgold, Industrie, Sabina,
Weltwunder Fr. 18.—
111, Alma, Millefleurs, Up-to-date, Centifolia,. Arran Banner,
Ackersegen, Voran und gleichwertige Sorten Fr. 17.—

b) Futterkartoffeln:
a) Unerlesene Kartoffeln, wie sic das Feld gibt, von allen

Sorten . Fr. 13.—
b) Erlesene Futterkartoffeln, d. h. klcine, beschadigte und
missférmige Knollen Fr. 10.—

c) Ausgleichssorten: Fiir die sogenannten Ausgleichssorten Ackersegen und
Voran hat der Preis von Fr. 17.— je 100 kg bis auf weiteres nur insoweit
Giiltigkeit, als diese Kartoffeln zu Speisezwecken abgesetzt werden kon-
nen. Ueber eine Aenderung dieser vorliufigen Regelung wird zu gegebener
Zeit eine besondere Mitteilung erfolgen.

3. Handelszuschldge. Zu den vorgenannten Preisen fiir Speisekartoffeln
diirfen im Handel sowie bei Direktlieferungen der Produzenten an Verbraucher
und Wiederverkaufer die von der Eidg. Preiskontrollstelle mit Verfiigungen 380
A/47 vom 24. Juni 1947 und 380 B/47 vom 29. August 1947 bewilligten Zu-
schlige hinzugerechnet werden. Fiir den Detailverkauf kann der Zuschlag von
9 Rp. je Kilogramm wahrend der Haupternte auf 5 Rp. herabgesetzt werden.

4. Lagerzuschlidge. Die Bekanntgabe allfalliger Lagerzuschlage fir Spat-
ablieferungen erfoigt in einem spatern Zeitpunkt.

5. Elnlagerung. Jede Kartoffelhandelsfirma kann nach ihrem freien Er-
messen Kartoffeln einlagern. Die Lagerung erfolgt auf Rechnung und Gefahr
des Lagerhalters. Eine alifillige Lagerung mit Preisgarantien der Alkoholver-
waltung wird ciner spatern Regelung vorbehalten.

6. Buchtiihrungspflicht. - Die Kartoffelhandelsfirmen,
irgendwelcher Art beanspruchen, sind verpflichtet, iiber alle Ein- und Ausgéinge
von Kartoffeln, nach Sorten getrennt, Buch zu fiihren. Aus der Buchfiihrung
miissen die Licferanten, die Abnehmer, die Mengen und Sorten, die Verwen-
dungsbestimmung sowie die An- und Verkaufspreise ersichtlich sein.

Instroctions

de la Régie tédérale des alcools concernant I'utilisation de la récolte de pommes
de terre de 1952

(Du 6 scptembre 1932)
1. Déflinltlons.

a) Sont considérées comme pommes de terre de table: Les tubercules sains,
secs, normalement formés et bien mars, ayant un diamétre de 4,5 cm.
ou pius dans la largeur. Les pommes de terre doivent étre exemptes de
terre, de germes, de blessures et de goit étranger. Elles ne doivent pas
étre vertes et ia ehair doit étre indemne de maladie (maladie des taches
grises, noires ou rougedtres, ete.).

b) Il faut entendre par pommes de terre fourragéres:

— Les tubercules de toutes les variétés sains, non triés, tels qu'ils sont
récoltés;

— Les tubercules triés, petits, blessés ou difformes, mais sains;

— les pommes de terre de n'importe quelle variété, grosseur ou carac-
téristique, destinées exclusivement a l'affouragement.

2. Prix des pommes de terre & ia production. Les prix a la production, par
100 kg., sans sacs, franco gare de départ la plus proche, sont fixés comme
suit:
a) Pommes de terre de table:

I. Eerstelinge, Idéale, Friihbote, Saﬁkna, Bintje Fr. 22.—
II. a) Jaunes précoces de Bohm Fr. 20.—

b) Bona, Jakobi, Urgenta, Erdgold, Industric, Sabina,
Merveille du Monde Fr. 18.—

III. Alma, Millefleurs, Up-to-date, Centifolia, Arran Banner,
Ackersegen, Voran et variétés semblables. Fr. 17.—

b) Pommes de terre fourragéres:

a) Pommes de terre non triées de toutes les variétés, telles
qu’clles sont récoltées Fr. 13.—

b) Pommes de terre triées, soit petltcs. cndommagécs ou’
difformes Fr. 10.—

¢) Variétés de compensation: En ce qui concerne les variétés dites de compen-
sation, Ackersegen et Voran, ie prix de 17 francs par 100 kg. n'est appli-
cabie jusqu’'a nouvel ordre que pour autant que ees pommes de terre
peuvent étre vendues pour la table. Toute modification ultérieure de cette
réglementation provisoire fera l’objet d’une communication spéciale.

3. Marges commerciales. Aux prix a la production des pommes de terre
de table livrées par le commerce ou directement pat les producteurs aux con-
sommateurs et détaillants, peuvent &tre ajoutées les marges autorisées par les

welche Beihilfen" |!

prescriptions 380 A/47 et 380 B/47 des 24 juin et 29 aoidt 1947 du Service
fédéral du contrdle des prix. Dans la vente au détail, la marge de 9 ct. par
kilogramme peut &tre ramenée 4 5 ct. pendant la récolte principale.

4. Suppiéments d’encavement. Les suppléments d’encavement pour les
livraisons tardives feront 'objet d’une communication ultérieure.

5. Encavement. Chaque maison de commerce est libre d’encaver des
pommes de terre A ses risques et périls. L’octroi d’une garantie fera au besoin
'objet d’une réglementation ultérieure.

6. Comptabilité obiigatoire. Les maisons de commerce de pommes de terre
qui entendent bénéficier d’un subside queiconque ont i’obligation de tenir une
comptabilité de toutes leurs entrées et sorties de pommes de terre, indiquées
par variétés. Ces comptes doivent indiquer les noms des fournisseurs et des
acheteurs, les quantités et variétés, I’utilisation prévue ainsi que les prix d’achat
et de vente.

Istruzioni

della Regia federale degil alcooi concernenti I'utillzzazlone del raccoito deile
patate del 1952

(Del 6 settembre 1952)
1. Caratteristiche.

a) Sono considerate patate da tavola: i tuberi sani, asciutti, di forma normale
e maturi con un diametro di 4,5 cm. e piu. Le patate devono essere pulite,
esenti da germogii, da ammaccature e da gusti sgradevoli; esse non devono
essere verdi o presentare nella polpa irregolaritd (chiazze grigie o nere,
macchie ferrugginose, eee.).

b) Sono considerate patate da foraggio:

— i tuberi d’ogni varietd, sani, non scelti, cioé cosi come sono stati
raccolti sui campi;

— i tuberi scelti, piccoli danneggiati, deformi ma sani;

— le patate di ogni varietd, grandezza e caratteristica destinate esclu-
sivamente per il foraggiamento.

2. Prezzi al produttore. I prezzi al produttore per ogni 100 kg. senza sacco,
franco stazione di partenza piu vicina, sono stati fissati come segue:

a) Patate da tavola:

1. Eerstelinge, Ideal, Frithbote, Saskia e Bintje Fr. 22.—
I1. a) Gialle precoci Bohms Fr. 20.—

b) Bona, Jakobi, Urgenta, Erdgold, Industrie, Sabina.
Weltwunder e varietd equivalenti Fr. 18.—

II1. Alma, Millefleurs, Centifolia, Up-to-date, Arran Banner,
Ackersegen, Voran e varieta equivalenti Fr. 17.—

b) Patate da foraggio:

a) patate non’scelte, cosi come sono state raccolte sui campi,
di ogni varieta Fr. 13.—

b) patate da foraggio scelte, ossia tuberi plCCOll danneggiati,
deformi Fr. 10.—

c) Varletd dl compensazione. Per le cosidette \‘ariel:‘a di compensazione,
Ackersegen e Voran, il prezzo di Fr.17.— i 100 kg. valc unicamente se
queste patate possono esser smerciate per il eonsumo umano. Una comuni-
cazione particolare in merito alia modificazione di questa regolamenta-
zione provvisoria avra luogo al momento opportuno.

3. Margini per Il commercio. Ai prezzi surnmenzionati per le patate da

tavola fornite dal commercio o direttamente dal produttore ai consumatori

e ai rivenditori si possono addizionare i margini di mediazione autorizzati
dall’Ufficio federale di controllo dei prezzi con le sue prescrizioni 380 A/47 del
24 giugno 1947 e 380 B/47 del 29 agosto 1947. Durante il raccolto principale
il margine per le vendite al minuto di 9 cent. il chilogrammo puo esser ribassato

a 5 cent.

4. Supplementi di deposito. Gli eventuali supplementi di deposito per

‘forniture tardive vengono comunicati piti tardi.

5. Immagazzinamento. Ogni commerciante di patate puo, a suo giudizio,
immagazzinare patate. L'immagazzinamento avviene a rischio e pericolo del
detentore del magazzino. Resta riservata una eventuale regolamentazione per

‘'immagazzinamento con prezzi garantiti dalla regia degli alcopl.

6. Obbligo di registrazione. I commercianti di patate che fanno valere il
diritto a un qualsiasi contributo devono tenere una registrazione esatta su

tutte le entrate e le uscite di patate separate per varieta. Questa registrazione

deve contenere tutte le indicazioni concernenti i fornitori, gli acquirenti, le

quantita e le varietd, lo scopo d’impiego di ogni singola partita, nonché i prezzi

di compera e di vendita delle patate.

Weisungen
der Eldg. Alkohoiverwaltung fiir die Ausrichtung von Frachtbeltrigen
auf Kartoffeisendungen der Ernte 1952

(Vom 8. September 1952)

Gestiitzt auf den Bundesratsbeschluss vom 16. Juni 1952 iiber diec Ver-
wertung der Kartoffeiernte 1952 gewahrt die "Alkoholverwaltung unter fol-
genden Bedingungen Frachtbeitrige auf Kartoffelsendungen ab Produktion:

A. Speisekartotfeln

1. Umfang der Beitragsielstung. Die Aikohoiverwaltung Icistct ab 15. Sep-
tember 1952 Frachtbeitréige auf Sendungen von inlandischen Speisckartoffeln,
die in ganzen Wageniadungen und in egalisierten und etikettierten Sicken
2u 50 kg ais gewohniiches Frachtgut (Tarifklasse 4) ab schweizerischen Sta-
tionen zom Versand gelangen, wenn die reinen Fraehtkosten mehr als 75 Rp.
je 100 kg betragen. Fiir Sendungen in halben Wagcnladungen werden bis auf
weiteres keine Frachtbeitrige gewahrt.

Es werden vergiitet:
a) die iiber 75 Rp. je 100 kg hinausgehenden reincn Frachtbetrige fiir das
tatsachlich spedierte Gewicht, héchstens aber

Fr. 2.— je 100 kg fiir Sendungen nach Stationen der Kantonc Graubiindcn
und Tessin,
Fr. 1.50 je 100 kg fiir Sendungen nach Statloncn der Gbrigen Schweiz;

b) die Rollschemel-, Umlade- und Ueberfuhrgebiihren.
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Es gehen zu Lasten des Handels:

die Frachtkosten bis zu 75 Rp. je 100 kg sowie die Fr. 2.75, heziehung.sweise
Fr.2.25 je 100 kg ibersteigenden Frachtkosten,” allfallige Leerfrachten und
die hiervor nicht genannten Nebenspesen.

2. Berechtlgung zur Beltragslelstung. Beitrage werden nur an Gesuch-
steller gewéhrt, welche alle behordlichen Vorschriften iiber die Verwertung
der Kartoffelernte befolgen. Fir samtliche von den Gesuchstellern angekauften
und vermittelten Kartoffeln (auch fiir die mit Lastwagen transportierten
Kartoffeln) miissen die periodisch festgesetzten und in der «Schweizerischen
landwirtschaftlichen Marktzeitung»s und der «Schweizer Handelsborse» ver-
offcntlichten Produzentenpreise eingchalten werden. Die Produzentenpreise
diirfen weder iiberschritten noch unterschritten werden. Jeder Sack muss mit
einer Etikette versehen sein, aus welcher das Kennzeichen des Produzentcn,
-des Verladers und die Sorte ersichtlich sind.

Bis auf weitcres werden Frachtbeitrige

— fiir Sendungen nach den Kantonen Tessin und Graubiinden,
— [iir Sendungen von Speisekartoffeln in loser Schiittung,
— fiir Sendungen mit Teilzulad oder Teilauslad,
— fiir Lastwagentransporte nach bahnentlegencn Gebieten
nur gewihrt, wenn der Gesuchsteller hierfiir im Besitze einer besondern Ver-
sandbewilligung der Alkoholverwaltung ist.

Hinsichtliech der Vermittlungszuschldge des Handels wird auf die von der
Eidg. Preiskontrolistelle erlassenen Verfiigungen Nr. 380 A/47 vom 24. Juni
1947 und Nr. 380 B/47 vom 29. August 1947 verwiesen.

. 3. Herabsetzung oder Verweigerung der Frachtbeitrige. Wecrden vom
Gesuchsteller dic unter Ziff. 2 genannten Vorschriften und Bedingungen nicht
cingchalten, so werden die Frachtbeitrige herabgesetzt oder ganz verweigert.
Bereits gewahrte Beitrage konnen zuriickgefordert werden. Die Frachtbei-
trige werden auch in den Fillen herabgesetzt oder verweigert, da Speise-
kartoffeln zum Versand gelangen, welche schlecht erlesen, krank oder nicht
sortenrein sind.

4. Durchfiihrung der Frachtvergiitung. Die Frachtbeitragsgesuche sind
grundsitzlich vom Versender einzureichen. Verlader, die auf Frachtbeitrige
Anspruch erheben, haben unter Beniitzung der dafiir abgegebenen Formulare
spitestens innert drel Monaten nach Versand der Kartoffeln bei der Alkohol-
verwaltung ein Gesuch einzureichen. Spiter eingereichte Gesuche konnen nicht
beriicksichtigt werden. Dem Gesuch sind beizulegen:

a) Der Originaifrachtbrief fiir jede Sendung; andere Frachtausweise werdcn
nicht angenommen.

b) Eine Produzentenquittungsiiste fiir jcden Wagen. Diesc Produzenten-
quittungsliste ist vollstindig und wahrheitsgetreu auszufiillen. Neben dem
Gewicht und dem Preis sind genaue Angaben iiber Sorten, Datum der
Anlieferung und die Verwendung der Ware zu machen. In der IKolonne
«Preis je 100 kg» ist der dem Produzenten tatsichlich ausbezahlte Preis,
als «Verkaufspreis» der Preis franko Empfangsstation ohne Sicke ein-
zusctzen.

Eine Bestdtlgung der Abgangsstation betreffcnd dic Etikettierung der
Séckc mit Angabe der Wagennummer und des Versanddatums.
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5. Aligemeine Bestimmungen.

a) Die Konsumplatze sind nach Maglichkeit aus den zunachst gelegcnen
Produktionsgebieten zu versorgen. Die Ware soll auf dem kiirzesten Wege
an ihren Bestimmungsort verschickt werden.

b) Bei Weiterscndungen (Reexpeditionen) wird die Fracht riickerstattet,.

welche bei direktem Versand erhoben worden wiare. Riicksendungen

haben weder fir die Hinfuhr noch fir die Riickfuhr Anspruch auf einen

Frachtbeitrag.

Bei Mitversand anderer landwirtschaftlicher Erzeugnissc ist die Fracht

getrennt zu verrechnen. In einem solchen Fall wird ein Frachtbeitrag nur

ausgerichtet, wenn der Anteil der Kartoffeln an der gemischten Sendung

mindestens 2500 kg betragt und wenn fiir die Abfertigung der umstehend

genannte Tarif zur Anwendung kommt. )

Fir Lastwagentransporte werden Frachtbeitrige nur in Ausnahmeféllen

und nur fiir schriftlich bewilligte Sendungen nach bahnentlcgenen Ge-

bieten gewahrt.

e) Die Alkoholverwaltung libernimmt keine Haftung bei Anstinden zwischen
Produzenten, Vermittlern und Abnehmern.

f) Die Gesuchsteller haften der Alkoholverwaltung fiir richtige Angaben auf
den Frachtbricfen, den Produzentenquittungslisten und andern Doku-
menten.

c,
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B. FeldbesIchtlgte und anerkannte Saatkartoffeln

Feldbcsichtigte, anerkannte und beim Verlad vom Schweizerischen Saat-
zuchtverband kontrollierte Saatkartoffeln inlandischer Herkunft kdnnen wie
bisher frachtfrei aufgegeben werden, da die Bahnverwaltungen eine Fracht-
ermissigung von 50 % gewahren und die restlichen 509%, der reinen Frachtkosten
den Bahnen von der Alkoholverwaltung vergiitet werden. Fiir Einzelheiten
wird auf die besondere Mitteilung der Oberzolldirektion, der Abteilung fiir
Landwirtschaft und der Alkoholverwaltung verwiesen. ’

C. Futterkartoffeln

Die Alkoholverwaltung iibernimmt ab 15. September 1952 fiir die von ihr
bewllligten Futterkartoffelsendungen in ganzen und halben Wagenladungen
die reinen Bahnfrachtkosten. Fiir Sendungen von unerlesenen Kartoffeln, wic
sie das Feld gibt (Feldkartoffeln zu Futterzwecken), werden Frachtbeitrige
nur gewdhrt, sowcit es sich um vorschriftsgem#ss denaturierte Kartoffeln
handelt (ca. 30 Liter 0,29, wasserige Losung von Malachitgriin je 10 Tonnen
Kartoffeln, wofiir ca. 60 Gramm Farbstoff benétigt werden). Fiir Sendungen
an Kartoffelverarbeitungsbetriebe (Flockenfabriken, Trocknungsbetriebe) ist
die Denaturierung nicht erforderlich. :

Dem Frachtbeitragsgesuch sind fiir jede Sendung die Versandbewilligung
und cin Doppel der Verkaufsrechnung beizulegen. Im iibrigen gelten sinngemdss
die Bestimmungen von Abschnitt A hiervor.

D. Widerhandlungen
Wer sich durch falsche Angaben iiber die Herkunft, die Qualitat, die Sorte,

den Preis oder die Verwendung der Kartoffeln sowie durch andcre unerlaubte,

Handlungen eine unberechtigte Vergiitung im Sinne dieser Bestimmungen ver-
schafft, wird gemiss Art.54 bis 64 des Alkoholgesetzes vom 21, Juni 1932

bestraft. Fehlbare kénnen vom weitern Bezug der vorgesehenen Vergiitungen
vorilbergehend oder dauernd ausgeschlossen und zur Riickzahlung bereits
gewihrter Vergiitungen verpflichtet werden. Die Verfolgung von Vergehen
geméss Strafgesetzbuch (zum Beispiel Erstellung und Verwendung von falschen
Produzentcnquittungen, betriigerische Angaben zur Verschaffung der Beitrage
usw.) blcibt vorbehalten.

Instructions
de la Régle fédérale des alcools concernant I’allocatlon de subsldes pour le frans-
port de pommes de terre de la récolte de 1952

(Du 8 septembre 1952)

Se fondant sur I'arrété du Conseil fédéral du 16 juin 1952 sur l'utilisation
de la récolte de poinmes de terre de 1952, la Régie fédérale des alcools accorde,
4 partir de la production, des subsides pour lc transport de pommes de terre
aux conditions suivantes:

A. Pommes de terre de table

1. Taux du subside. A partir du 15 septembre 1952, la Régie.accorde un
subside pour le transport par wagons complcts de pommes de terre d= table
chargées en sacs égalisés de 50 kg. et étiquetés, et consignés aux gares suisscs
en petite vitesse (tarif 4) lorsque les frais de transport dépassent 75 ct. par
100 kg. Jusqu'a nouvel avis aucun subside ne scra accordé pour lc transport
par demi-wagons.

Sont remboursés:
a) les frais de transport réels qui dépassent 75 ct. par 100 kg. pour le poids
effectivement expédi¢, mais au plus
2 fr. par 100 kg. pour les envois & destination des gares des Grisons ou du
Tessin;
1 fr. 50 par 100 kg. pour le reste de la Suissc;

b) les frais de transbordement et de location dc trucs-transbordeurs.

Sont a la charge du commercant: les frais de transport jusqu’a 75 ct. par
100 kg., les frais dépassant 2 fr. 75, respectivement 2 fr. 25 par 100kg., la taxe
pour insuffisance de poids ainsi que les frais accessoires non mentionngs ci-dessus.

2. Drolt au subside. Le subside est accordé uniquement aux requérants
qui observent les prescriptions sur I'utilisation de la récolte de pommes de terre.
Les prix fixés périodiquement et publiés dans la sRevue Suisse des Marchés
agricoles» et la «Schweizer Handelsborses doivent avoir été payés aux pro-
ducteurs pour toutes les pommes de terre achetées par le requérant ou par son
entremisc (également pour lcs pommmes de terre transportées par camion).
Les prix payés ne peuvent étre ni supérieurs, ni inférieurs 4 ces taux. Chaque
sac doit étre muni d’une étiquette indiquant le producteur, le chargeur, ainsi
que la variété.

— Pour les expéditions a destination des cantons du Tessin et des Grisons,
— pour les expéditions en vrac,

— pour les expéditions avec chargement ou déchargement partiels,

— pour les expéditions par camion dans des régions éloignées du chemin de fer,

un subside de transport ne sera accordé jusqu'a nouvei ordre que si I’expéditeur
est en possession d’une autorisation de transport de la Régie des alcools.

Pour ce qui concerne lcs marges du commerce, nous renvoyons aux pres-
criptions du Service fédéral du eontréle des prix N 380 A/47 ct No 380 B/47
des 24 juin et 29 aout 1947.

3. Réduction ou refus du subside. Le subside pour frais de transport sera
refusé ou réduit si le requérant n’observe pas les prescriptions et les conditions
indiquées sous chiflre 2. Le requérant peut étrc tenu de rembourser les mon-
tants déja recus. Le subside peut aussi étre réduit ou refusé lorsque la inarchan-
dise envoyée est mal triée, défectueuse ou si les variétés sont mélangées.

4. Allocation du subside. l.es demandes de subsides doivent étre en prin-
cipe faites par I'expéditeur. Celui-ci adresse cette demande a la Régie, en utili-

'sant les formules prévues a cet effet, au plus tard dans les trois mols qui suivent

I'expédition. Les demandes recues aprés ce délai ne sont plus prises en considéra-
tion. A la demande doivent étre jointes:

a) laiettre de voiture originaie pour chaque expédition; d’autres piéces ne sont
pas acceptées;

b) une iiste de qulttances des producteurs pour chaque wagon. Cette formule
doit étre exactement et complétement remplic; outre le poids ct le prix,
doivent étre indiquées exactement les variétés, la datc dc la livraison et
I'utilisation de la marchandise. Le prix réellement versé au producteur doit
étre porté dans la colonne «prix par 100 kg.»; le «prix de ventes» doit étre
indiqué franco gare de destination sans sacs.

Une attestatlon de la gare expédltrice concernant I'étiquetage des sacs et
mentionnant également le numéro du wagon et la datc de I'expédition.

5. Dispositlons générales.

a) Les centres de consommation doivent étre ravitaillés autant que possible
par les régions de production les plus rapprochées. La marchandise doit
étre achcminée par la voie la plus courte 4 son lieu de destination.

b) En cas de réexpédition, la Régie rembourse la part des frais afférents au
transport direct. Les envois retournés n’ont droit aux subsides ni pour
I’aller, ni pour le retour.

¢) Si, dans un wagon de pommes de terre, on transporte d’'autres produits
agricoles, les frais de transport pour les pommes de terre et les autres pro-
duits doivent é&tre calculés séparément sur la lettre de voiture. Dans ce cas,
le subside n’est accordé que si la quantité de pommes de terre expédiée
est d’au moins 2500 kg. et si le tarif mentionné ci-dessus est appliqué.

d) Des subsides ne seront accordés pour les transports par camion qu’excep-
tionnellement lorsque 1'envoi aura été autorisé par écrit, 4 destination de
localités éloignées des lignes de chemin de fer.

e) La Régie n’assume aucune responsabilité pour les différends qui peuvent
survenir entre producteurs, commergants et consommateurs.

f) Les requérants sont responsables envers la Régie de I'exactitude des lettres
de voiture, des listes de quittance des producteurs et autres documents.
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B. Semenceaux provenant de cultures visitées et reconnues
Les semenceaux indigénes contrélés lors du chargement par la Fédération
suisse des sélectionneurs et provenant de cultures visitées et reconnues pourront,
comme jusqu’ici, étre transportés gratuitement, car une réduction de tarif de
509, est accordée par les chemins de fer & qui la Régie rembourse les 509,
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restants. Les dispositions de détail font I'objet d’une publication commune de
la part de la Directionf générale des douanes, de la Division de Fagriculture et
de la Régie des alcools

C. Pommes de terre fourragéres

Dés le 15 septembre 1952, les frais de transport sont entiérement rembour-
sés, pour les expéditions de pommes de terre fourragéres par demi-wagons et
wagons entiers, autorisées par la Régie. Pour les éxpéditions de pommes de terre
non triées, telles qu’elles sont récoltées, pour Taffouragement, le subside de
transport ne sera accordé que si la marchandise a été dénaturée conformément
aux prescriptions (environ 30 L d'une solution & 0,29 de vert malachite — soit
environ 60 g. de colorant — pour 10 t. de pommes de terre). En revanche, il
n’est pas nécessaire de dénaturer les envois aux entreprises utilisatrices, telles
que fabriques de flocons, sécheries.

A la demande de subsides doivent étre ]omts pour chaque expédition,
I'autorisation de transport et un double de la facture de vente. Pour le surplus,
les dispositions mentionnées sous lettre A sont applicables.

D. Contraventions

Celui qui, par de fausses indications concernant la provenance, la qualité,
la variété, le prix ou I'utilisation des pommes de terre ou par d’'autres agisse-
ments illicites se fait allouer des subsides auxquels il n’a pas droit au sens des
présentes prescriptions, sera puni conformément aux art. 54 4 64 de la loi sur
TI'alcool du 21 juin 1932, Le contrevenant peut étre déchu pour une durée limitée
ou indéterminée du droit aux subsides et tenu de rembourser les montants déja
obtenus. Demeure réservée la poursuite de délits tombant sous le coup du Code
pénai (par exemple: établissement et emploi de fausses quittances, indications
fallacieuses en vue d'obtenir un subside, etc.).

Istrozioni

deiia Regia federale degli alcool reiative alia concessione di sussidi per il trasporto
di patate del raccoito dei 1952

(Dell’8 settembre 1952)

In esecuzione del decreto decl Consiglio federale del 16 giugno 1952 concer-
nente 'utilizzazione del raccolto delle patate del 1952, la Regia degli alcool
concede, alle seguenti condizioni, sussidi alle spese per il trasporto di patate
dalla produzione.

" A. Patate da tavola

1. Aliquota dei sussidi. Dal 15 settembre 1952 in poi la Regia degli alcool
accorda sussidi per il trasporto di patate da tavola indigene spedite dalle sta-
zioni svizzere a piccola velocita (tariffa classe 4) e in sacchi eguagliati di 50 kg.
e muniti di etichette in vagoni, se le spese effettivé di trasporto superano i
75 cent. per 100 kg. Per spedizioni in mezzi vagoni non si accordano, fino a
nuovo avviso, sussidi di trasporto.

Si rimborsano:

a) le spese di trasporto-effettive superiori a 75 cent. i 100 kg. per il peso effet-
tivo dei quantitativi spediti, al massimo pero

2 fr. i 100 kg., per spedizioni destinate a stazioni dei cantoni dei Grigioni

e del Ticino.
1 fr. 50 i 100 kg., per spedizioni destinate a altre stazioni della Svizzera;
b) le tasse di trasbordo e il noleggio delle gru.

Vanno a carico del commerciante: ie spese di trasporto fino a 75 cent.
1 100 kg., nonché le spese di trasporto oltrepassanti 2 fr. 75, rispettivamente
21r. 251 100 kg., la tassa per insufficienza di peso e ie spese accessoric non men-
zionate qui sopra. ;

2. Diritto ai sussidi. Un sussidio vien corrisposto solo ai richiedenti che
osservano tutte le disposizioni delle autorita concernenti I'ntilizzazione del
raccolto delle patate. Per tutti gli acquisti e le rivendite da loro effettuati (anche
per le patate trasportate con autocarro) i richiedenti devono pagare ai produttori
i prezzi fissati periodicamente e pubblicati nella Rivista svizzera dei mercati
agricoli e nclla Borsa svizzera del commercio. I prezzi pagati al prodnttore non
devono essere inferiori o superiori a queili fissati. Ogni sacco deve essere distinto
con un'eticheita sulla quale deve figurare il contrassegno del produttore, del
caricatore e della varieta,

Fino a nuovo avviso si accordano sussndl di trasporto

per spedizioni a destinazione dei cantoni Ticino e Grigioni,
per spedizioni di patate da tavola caricate alla rinfusa,
pér spedizioni con carico o scarico parziale,
per trasporti con autocarro in regioni discoste dalle communicazioni
ferroviarie, soltanto se il richiedente & in possesso di un’autorizzazione
speciale ‘della Regla degli alcool.
Per i margini del commercio si rimanda alle prescrizioni N© 380 A/47, del
24 giugno 1947 e No 380 B/47, del 29 agosto 1947 dell’Ufficio federale di con-
trollo dei prezzi.

3. Riduzione o rifiuto dei sussldi. I sussidi possono, essere ridotti o comple—
tamente rifiutati se il richiedente non osserva le prescrizioni e le condizioni in-
dicate alla cifra 2. Si pud esigere la restituzione di sussidi gid pagati. I sussidi

possono inoltre essere ridotti o rifiutati, se si caricano patate mal scelte, non

sane o non di qualita.

4. Procedimento’ per ottenere i sussidl. Per principio, le domande di
sussidi vanno inoltrate dagli speditori. I caricatori che hanno diritto a un
sussidio devono inoltrare la domanda alla Regia degli alcool, ai pli tardi entro
3 mesi dalla spedizione delle patate, utilizzando i moduli rilasciati a tale scopo.
Domande trasmesse in ritardo non sono prese in considerazione. Alle domande
va allegato:

a) la lettera di vettura originale per ogni spedizione; non si accettano altri
.documenti di trasporto;
b) un elenco delle quictanze del produttori per ogni vagone. "Questo elenco
-dev’essere allestito in modo completo e esatto. Esso deve indicare, oltre

al peso e al prezzo, la varietd, la data della fornitura e I'uso della merce.
Nella rubrica «Prezzo per 100 kg.» va specificato il prezzo realmente pagato
al produttore e, come «Prézzo di venditas, quello franco stazione destina-
taria, senza sacco;

c) una dichlarazione della stazlone di partenza concernente I'applicazione delle
etichette ai sacchi con I'indicazione del numero del vagone e della data di
spedizione.

5. Prescrizioni generaii.

a) I centri di consumo sono da approvvigionare possibilmente dalle regloni
di produzione pili vicine. La merce deve essere spedita per la via piu breve
al Inogo di destinazione.

b) Per rispedizioni vien rimborsata la spesa che sarebbe risultata inviando
-direttamente la merce. Sugli invii ritornati non si ha diritto al sussidio né per
Tandata né per il ritorno.

c) Se alla medesima spedizione si aggiungono altri prodotti agricoli, le spese

di trasporto sono da specificare separatamente. In tal caso si'accorda un

sussidio unicamente se alla medesima spedizione mista il quantitativo di

patate & di almeno 2500 kg. e se per I'invio vien applicata Ia tariffa qui

sopra accennata.

Per trasporti con autocarro si accordano sussidi solo in casi eccezionali, se

autorizzati per iscritto, e unicamente per spedizioni a destinazione di re-

gioni discoste dalle comunicazioni ferroviarie.

La Regla degli alcool non risponde per divérgenze tra produttori, interme-

diari e consumatori.

f) I richiedenti sono responsabili verso ia Regia degli alcool per le indicazioni
figuranti sulle lettere di vettura, sulle quietanze dei produttori e su altri
documenti.

d
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€
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B. Patate da semina controllate e riconosciute

Patate da semina indigene, controllate, riconosciute e verificate al carico
dalla Associazione svizzera per il selezionamento delle sementi, possono essere
spedite come finora in franchigia di porto, poiché mentre le amministrazioni
ferroviarie accordano una riduzione del 509, sulla tariffa, la Regia degli alcool
bonifica alle suddette amministrazioni il 509, restante della tassa. Per quanto
concerne i dettagli di questa regolamentazione si rimanda all’apposito comuni-
cato della Direzione generale delle dogane, della Divisione dell’agricoltura e
della Regia degli alcool.

C. Patate da foragglo

A partire dal 15 settembre 1952 la Regia degli alcool assume le spese effet-
tive di trasporto per spedizionl di patate da foraggio in vagoni e mezzi vagoni
da lei autorizzate. Per le spedizioni di-patate non scelte, come sono state racolte
sui campi (patate da foraggio), si accordano sussidi soltanto se s tratta di patate
denaturate conformemente alle prescrizioni (circa 30 L al 0,29, d’una soluzione
di verde di malachite a ogni 10 t. di patate, per la quale si adoperano 60 g. di
colorante). Per spedizioni ad aziende per la trasformazione delle patate (fab-
briche di fiocchi di patate, essicatoi) la denaturazione non ¢ necessaria.

Per ogni spedizione vanno allegati alla domanda di sussidio per il trasporto
il permesso di spedizione e un doppio della fattura. Del resto valgono, per ana-
logia, le prescrizioni menzionate aila lettera A qui sopra.

D. Contravvenzionl

Chiunque con false indicazioni su la provenienza, la qualita, la varietd, il
prezzo o I'uso delle patate o con altri atti illeciti si procura dei sussidi ai quali
non ha diritto, ai sensi delle presenti prescrizioni, & punito conformemente agli
articoli da 54 a 64 della legge sull’alcool, del 21 giugno 1932. I contravventori
possono essere esclusi, temporaneamente o definitivamente, dalla concessione
dei sussidi previsti ed obbligati a restituire gli importi gia ricevuti. Resta riser-
vato il procedimento conformemente al Codice penale per contravvenzioni
(per es. allestimento e uso di quietanze dei produttori false, indicazioni false
allo scopo di ottenere dei sussidi, ecc.).

Redaktion: Handelsabteilung des Eidgen. Volkswirtschaftsdepartementes, Bern
Rédaction: Division du commerce du Départ. fédéral de I’économie publique, Berne
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Es steht uns fern, Gberspitzten Rekord-
leistungen das Wort zu reden; eber auf
der neuen Adler zu tippen, ist nun wirk-
lich eine Freude und dareuf schneller
und schner zu echreiben, keine Kunst.

~A\Ilbl§ll

Schneller schreiben
ohne Ermiidung

+ Eine Postkarte genlgt, damit Sie diese
schdne und schnelle Schreibmaschine zur
unverbindlichen Probe erhalten. Vorfllhrung
jederzeit auch in unseren Verkaufsraumen
am Monsterhof.

Men beginnt jeden Brief sozusegen mit

sfliegendem Starts, denn der Pepier-
einwerfer enthebt uns eller zeltrauben-
den Vorbersitungen:Menipuletionenan
der Welze, Geraderichten des einge-
spanntenBogans usw. Ein Gritfund men
kann mit der Adresse beginnen. Auch

die Tasten flitzen, keum dess man sie

berGhrt, Segmentumscheltung und ABTEILUNG BOROMASCHINEN
Wagenrackschub funktionieren leicht  ZUrich, Munsterhof 13, Tel. (05}) 271555
und woh! d leise, elle Bedi

hebel sind so bequem, so logisch an-
geordnet....

10.- 14. September im Kongresshaus 20rich

FREUNDLICHE EINLADUNG

zum Besuche der

. BUROMASCHINEN-
AUSSTELLUNG
BURKLIPLATZ

SALONDAMPFER ,STADT ZURICH"

10,, 11., 12, 13. September 1952
(0900—1830 0900—1700)

Demonstration folgender Marken:

MARCHANT — im Sprechtempo multiplizierender

Rechenautomat
CLASSIC — der neue, schreibende 12-Tasten-
Calculator
— die Volltastatur- Addiermaschine
mit der groflen Kapazitit
LOGABAX — bietet mit 200 Zihlwerken voéllig
neue Mdglichkeiten in der Be-
triebsorganisation
ALPINA — die Klein-Biiroschreibmaschine mit
. %(;1; grofen Wagen; ein ganzneuer

R.C.ALLEN

ALPINA — im Koffer

SWISSA — die Schweizer Privatschreibma-
schine zu Fr.297.—

REX — der Zeitraffer fiir Diktierende
ADDRESSOPRINT — adressiert mit Spiritus
OCCASIONEN — in grofler Zahl

1. BOROMASCHINEN-AUSSTELLUNG BORKLIPLATZ 10.—13. SEPT. 1952

Dieser Talon berechtigt den Inhaber zum freien Eintritt in
die A ] auf dem Salondampfer «Stadt Ziirlch» und

g

zur Teilnahme an der Gratisverlosung einer fabrikneuen
ALPINA-Schreibmaschine Mod. N24 (Wert Fr. 510.—)

Inserieren Sie im Schweizerischen Handelsamtsblatt !

R0 KONGRESSHAUS
) Z0RICH
10.—14. September
1852
S S ) Eing umfassende
e net: I och, onn_ers ag, schau mudemu
Someo. 15 Septomper - o-1aunr [ Biromaschinen und
Sonntag, 14. September 10.30-17 Uhr Omﬂnisalinnsmlm
Kneo
Aufklirungskurse ;
fiir zukiinftige Ueberseer §

Veranstaltet vom Schweizerischen Kaufmannischen Verewm

1.¥ov.:  INlordamerika vereinigte staaten
Referenten: W.Bteinhauer (friher 8an Franzisko), P.
Longyear (Amerik. Gesandtschaft, Bern), W, Baumgartner
(SK8) sowie ein Vertreter des BIGA, Sektion fiir Auswan-
dernng

8. Nov.: Siidamerika
Brasilien, Kolumbien, Venezuela, Ecuador
Referenten: Ed. von Riitte (friiher Brasilien), A.Klanser

(friither Kolumbien), W. Baumgartner sowie ein Vertreter
des BIGA

16.Nov.:  Afrika coldiuste, Belgisch-Kongo
Referenten: F.Hofer (friiher Qoldkiiste), F.Gut (friiher
Léopoldville), W.Baumgartner sowie ein Vertreter des
BIGA

22.Nov.: Ostasien imaien, Pnuippinen
Referenten: @.Bruderer (friiher Indien), E.Brunschwiler
(friiher Philippinen), W. Baumgartner sowie ein Vertreter
des BIGA

An Samstagen, jeweils 16 Uhr, im Vereinshaus ,eur Kaufleuten”, Zirich

Programm: Allgemeine Orientierung — Berufliche und charakterliche
Anforderungen — Arbeitsmdglichkeiten — Anstellungs-
bedingungen — Klima

Hauptreferate iiber die betreffenden Linder

Technische Beratung tiber Ucherseetiitighkeit durch die
Bchweiz. Kaufminnische Btellenvermittlung (8KS)

Gemeinsames Nachtessen mit anschlieBender Diskussion

und Fragenbeantwortung durch die Referenten sowie Film-
vorfiihrung

Dokumentation Jeder Kursteilnehmer erhilt eine Mappe mit Merkblittern,

Beschreibungen der betreffenden Liinder, Ueberscevertrag,
Weltkarte usw.

Kosten fir jeden einzelnen Kurs einschlieBlich Nachtessen:

Fr. 20— fiir Mitglieder des SKV

Fr. 27.— fiir iibrige Teilnehmer

20 % ErmdBigung fiir Firmen, die alle vier Kurse besuchen
lassen oder pro Kurs mindestens drei Teilneh anmelden

Anmeldungen erbeten an:

Zentralsekretariat des Schwelz. Kaufm#nnischen Vereins
Postfach Zirien 28 Tel. (051) 283703 Postkonto VIII 222

—iin ¢ v ot
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Buromaschinen-
Ausstellung
Biirkliplatz

Salondargipfer
«STADT ZURICH»

Elne Schau
besonderer
Blromaschinen

0.9 | 9.00—18.30
1.9 | 9.00-18.30
12.9 9.00—18.30
Eintritt frell 3.9 9.00—17.00

CHAMPAGNE

J.BOLLINGER

AY-CHAMPAGNE - un des meilleurs

ORY, BRUT 8.A. - BRUT 1941-145

Agents généraux pour la Suisse:

RENAUD S.A., BALE

PAL

AB ZURICH jeden Dienstag nach: Karachi Calcufta MANILA Okinawa Tokio

PAL umspannnt ?/, des Weitluftraumes

...nach Indien und dem Fernen Osten

mit der ,Orient-Star* Linie der PHILIPPINE AIR LINES.
Wir stellen in lhren Dienst unsere

DC-6 Luxus-Sleeper, zuverldssig und komfortabel, freund-
liche, persénliche Betreuung, ausgezeichnete Verpflegung.

Anschliisse ab Zirich und Genf. Direktverbindungen nach
Hongkong und Tokyo. Anschluss nach Australien.

Auskunft und Platzbestellungen durch Ihr Reisebiro oder

PHiLipPINE AIR Lines

Talstr. 70, Zirich, Tel. 2357 30

* * * *x %

Bezirksgericht Kulm
Oeffentliches Inventar

ausgekiindet mit der Aufforderung an die Glaubiger und Schuldner mit Einschluss
der Biirgschaftsgliubiger, ihre Forderungen und Schulden innert der Eingabefrist
anzumelden, ansonst die in Art. 590 des Zivilgesetzbuches erwahnten Folgen ein-
treten (Art. 581 ff. ZGB).

Rechnungsruf:
Schwyter-Vogel Adolf

geboren 1869, gewesener Apotheker, von Frauenfeld und Lachen, in Schoftlund
wohnhaft gewesen. Gestorben am 2. August 1952.

,gmgabefnst an die Gemeindekanzlei Schoﬂ.land.

Frist bis 6. Oktober 1952.

Kulm, den 2. September 1952. Bezirksgericht Kulm, Kanton Aargau.

Union romande et Amann S.A., Lausanne

L'assembiée générale ordinalre des actionnaires

est convoquée pour le mercredi 24 septembre 1952, & 14 h. 30, dans un des salons
du Buffet de la Gare C.F.F., & Lausanne, avec l'ordre du jour suivant:

Opérations statutaires.

Le bilan, le compte de profits et pertes, le rapport des contréleurs des comptes
et le rapport de gestion sont & la disposition des actionnaires au siége social dés
ce jour. Les cartes d’admission & l’assemblée sont délivrées au siége social sur
présentation des récépissés de dépot ou production des titres.

Le conseil d’administration.

AUSSTELI.U' 6

Kongress-|
haus

Clariden-
hol

Gotthardstr.

AlPENQUAI

Clarldenstrssse 19

Nur 100 Schritte vom Kongress-
haus entfernt, Claridenhof, b. Fa.
. Holka AG., Automobile

Gedtinet vom 10. bis 13. September

Mittwoch, Donnerstag, Freltag,

durchgehend. von 8.30—18.30 Uhr,
. Samstag von 7.30—18.00 Uhr

Eintritt frel

Besuchen Sie wihrend der Bifa un-

sere Aussteilung neuester Microfiim-

Cameras, Lesegerite und Entwicke

lungsaniagen, Photokopier- u. Licht-

pausapparaten, Planarchivlerungs-
’anlagen USW. USW.

Wir filmen, entwickeln, kopieren, ver-

n Ph tokoplen gréssern vor lhren Augen. Sie erhal-
ut men ungerel ten Einblick in eln Interessantes

eigen thne? m o b 6 ¢ Arbelt- Gebiet, das neue Mdglichkeiten .n der

tellung den n Copy ate i, Wi Biroorganisation erschliesst. Lassen
L3 hmen n Sle Dokume Yoy Sle sich deshalb diese Gelegenheit
Bitle € sle (hnen nen in 3 WY nicht entgehen und besuchen Sie
Yopleren unsere Ausstellung. Es lohnt sichl

Walter Rentsch AG/ Zlirich

Sihlquai 55, Tel, (051) 26 66 84

- unter Angabe Ihirer Ak

Aktiengesellschaft Hans Badrutt, Palace Hotel
St. Moritz

Generalversammiung der Aktionare
S: g, den 13. September 1952, 11 Uhr 30, im Palace Hotel, St. Moritz

Traktanden:
. Rechnungsabschluss und Bericht pro 31. Marz 1952
. Bericht der Kontrollstelle. .
. Abnahme der Jahresrechnung und Decharge-Erteiiung an die geschiftsfahrenden
Organe.
4. Wahl der Kontrolistelle.
5. Mitteilungen und Umfrage.

WM

Die Bilanz und der Bericht der Koutrollstelle liegen vom 5. Septemher in unserem Burean
- zur Elnsicht der Herren Aktionare aul. Die Herren Aktionare, dle an der Generalversammiung
- teilnehmen wollen sind ersucht sich bls 12. September 1952 hei unserem Bureau in St. Moritz,
anzumeld Die Stimmkarten werden ihnen spatestens
hel Beginn der Generalversammiung ausgehandigt.

Spierer Fréeres & Cie S.A.

Tabaes en feuilies — Place du Port N° 1, GENEVE
Messieurs les actionnaires sont convoqués en

assemblée générale ordinaire
pour ie jeudi 25 septembre 1952, & 16 heures, au siége social de ia société, piaee du Port N° 1,
4 Genéve.

Ordre du ]oul';

1° Rapport du conseil d’administration et présentation des comptes de i'exercice
1951/1952,

2° Rapport du controleur.

3° Votation sur ia conclusion de ces rapports et décharge aux administrateurs,

4° Lecture et approbation du procés-verbal -

S

Le hilan, . compte de profits et pertes, les rapports du conseil d’administration et du
contrdleur, de méme que les propositions concernant I'emploi du bénéfice net seront tenus
4 la disposition des actionnalres, au siége soclal précité, dés le 15 septembre 1952.

Les cartes d’admission a la susdite assemhlée générale ordlnaire seront délivrées, au
méme lieu, contre dépdt des actlons ou justification de leur possesslon, jusqu’au 25 septembre
1952, & midi.

Gendve, lc 10 septembre 1952. Le oonsell d’administration.

République et Canton de Neuchatel
Département des Finances
20 tirage de 'emprunt & primes de I'Etat de Neuchatel 24 % de 1933

Le tirage annuel de cet emprunt aura lieu, en séance publique, au chiateau de
Neuchétel, mercredi 1¢r octobre 1952, dés 8 heures.

Neuchitel, 27 aofit 1952,

Le conseiller ¢’Etat,
chef du Département des Financess
E. Guinand.

Warenumsatzsteuer

(18. Auflage) Broschilre von 56 Seiten zum Preis von Fr. 1.50. Einzahlua-
gen auf Postscheckrechoung II1520, Administration des Schweizerischen

Handelsamtsblattes, Bern.
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Basel: Py A3, T. 41886
Bern:

Blel:
La Ci

Fribourg: R, Ninder- Wkr, 1, 1805
Gendve: lumam-Joserst J.A, T. 46308

Luze

eziehen bel:
u: Ote Matip, T. 2406

Eugen Kallor & Ca., T. 2801
R C. Bromane, 1. 1080 Slon: E Olirier, T.21738
haux-de-Fonds: Pul bow, . 244 Solothurn: Has lyhr, 1. 2822

Zug: N Lutviger 46, T.41660

rn: Froy-Borodiesst, 1. 31813 Zirich: Gebr. Schall A6, T. 280

Schaffhausen : lind Babrer & Ga., 1. 5220

Winterthur: W. H. Schoek & Co., T 22747

Das neuartige Pendel-Registra-
tursystem zeichnet sich durch
die geringen Anscheffungskos-
ten, vor ellem eber durch dle
optimele Platzeusniitzung aus.
Gerede GroBbetriebe mit aus-
gedehnten Archivenlegen und
entsprechenden R gen
werden es lohnend finden, diese
Neuerung griindlich zu prifen.

Iphebetl

Fabrikation: Neher AG Bern Tel. 031/22195

Elne Bruppe der raumsparenden mono-Pendex Normal-Schrénke

10. 1X. 1968

%- ordnet auf kleinerem Raum

.
Die extre soliden, preisglinstigen
‘mono-Pendex Pendel-Hange-
meppen lessen sich rasch und
bequem handhaben (keine vor-
stehenden Tregschienen und
Relterl)} sie ermoglichen eus-
reichendeSignalisierungfor
he, numerische oder
geographlsche Ablage, Dezimal-
Kiessifizlerung, Termineblege.

mono-Pendex ist das von A bis Z
durchdechte Pendelregistretur-~
System fiir groBe und kleine An-
legen. mono-Pendex spart Platz,
schefft gute Ordnung, Ist in
Anschaffung und Unterhelt sehr
prelswert. Verlengen Sle den .
ausfihrlichen Prospekt (ber
mono-Pendex oder sine fur Sie
genz unverbindliche Vorfilhrung.

Pitney-Bowes

BURO-SYSTEME BUR0O-MOBEL BURO-MASCHINEN
FABRIK FUR REGISTRATUREN UND KARTEIEN

'Besichtigen Sie unser RN Musterbiro!

VORSPRUNG GEWINNEN!

In Betrieben mit groBem Posteingang
sparen dle PITNEY BOWES Briefoff-
nungsmaschinen téglich viel Zeit: An-
fregen, -Bestellungen usw. gelangen
rascher an die Bearbeiter — ein Vor-
sprung, der sich bis zum Feierabend aus-
wirkt] Das Oeffnen der Briefe geschieht
blitzschnell, seuber, ohne jede Besché-
digung des Inhaltes.

Lieferbar sind ein Handmodell zu nur
Fr. 165.—, ein halb- und ein vollautoma-
tisches Modell. Das letztere 6ffnet bis zu
700 Briefe in der Minute. Besichtigen Sie
dle eleganten, leistungsfdhigen Maschi-
nen In unserer Ausstellung oder verlan-
gen Sie elne Vorfihrung in Ihrem Betrieb.

30FA, KongreBhaus Ziirich, 10.-14. Sept.

ROEGG-NAEGELI & Cie. AG. Ziirich1
BahnhofstraB 22, Tel. (051) 233707

Kaufmann, Ende 30, in indu-
striellem GroBbetrieb in leitender
Stellung titig, vieljihrige Praxis in
verschiedenen Handels- und Indu-
striebetrieben, in ailen Buchhal-
tungs- und Kalkulationsfragen ver-
stert, bilanzsicher, guter Organisa-
tor und Korrespondent, Deutsch und
Franzosisch, initiativer und einsatz-
berejter Typ, sucht gelegentiich
neues, verantwortungsvolies Tiitig-’
keitsgebict als

kaufmiéinnischer
Leiter

oder Stellvertreter des Inhabers eines
mittleren Industriebetriebes. — An-
fragen erbeten unter Chiffre
Hab 562-1 an Publicitas Bern.
’

necnnungsrul und Auskiindung

wegen sffentlichen Inventars (Art. 582 ZGB)

Erblasser: Joh

Jakob Z

von Ziirich, Vertreter, in Basel, Claragraben 19.

Eingabefrist: 10. Oktober 1952 fiir Glaubiger und Schuldner
unter Hinweis auf die Folgen der Nichtanmeldung (Art. 590

Basel, den 10. September 1952.

Erbschaftsamt Basel-Stadt.

, geseh., geb. 1878,

ysoL- W Las/fbue

amerikanische

Far
Oele, Fette,
Scuren , Wasser

Besser als Sigemehl!

Anwendung: Streuen, einige Zeit liegen lassen,
wegwischen,

Verhiitet Unfialle und Feuer, stets
saubere und trockene Bdden, lange
Gebrauchsdauer, spart Arbeitszeit
und — Kosten.

Vorteile:

Verwendung: Maschinen-, Textil-, chem. u. Lebens-
mittelindustrie, Garagen usw.

Verlangen Sie Prospekte u. Schweizer Referenzen

Import: N. v. Miihlenen GmbH., Mineralsle und
Fette, Effingerstr. 75, Bern, ’I‘el (031) 27666

INGENIEUR-GHEMIKER

zurzeit in leitender Stellung, mit ausgezeichneter Er-
fahrung in:

Beltriebsleitung und Betriebsiiberwachung,
Entwicklung neuer Fabrikationsverfahren,
Aufstellung von Projekten,
Rentabilitdtsberechnung,

Umgang mit Personal.

Spraehgcwémdt: Deutsch, Franzésisch, Engliseh,
sucht, da seine derzeltige Stellung keine weiteren
Entwleklungsmoglichkeiten bietet,

neuen, verantworiungsvollen Wirkungskreis

Es kommt nur ieitende, ausbaufahige Stellung lm In-
oder Auslande in Frage

Olfferten unter Chiffre Hab 555-1 an Publieltas Bern.

Dipl. Biicherexperte mit griil}el'r:r'
Treuhandorganisation iibernimmt

Verwalitungsrats-
mandat

von 1—2 Aktiengesellschaften zur
betriebswirtschaftlichen und steucr-
technischen Beratung.

Offcrten zwecks Besprechung unter
Chiffre Q 24579 U an Pullicitas Bern

vermielet” KESSELWAGEN
tcr Benzin; Heizd, Bitumen,
Séuren elc.

Grosster Mietwagenpark

der Schweiz
ETRA

—A; EISENBAHN-TRANSPORTMITTEL AG.
U6 (Tel. 042 /42255)

HANDWERKERBANK BASEL

Gegriindet 1860

. Hauptgeschift: Freiestrasse 118
Filiale: Unt. Rebgasse 5

Gesucht Kapital

ca. Fr. 1000000

fiir Neubau im Stadtkern Berns
(2 Min. vom Bahnhof), im Nach-
gang zur Bank., Vorgesehen Re-
staurant, Ladenlokale und Biiros.
‘Wiinsehe konnen noch beriiek-
siehtigt werden. — Offerten unter
Chiftre Hab 6569 an Publicltas
Rern.

Wir kﬁnden hiermit die im September und Oktober

1952 kiindbar werdenden

Obligationen unserer Bank

auf die vertragliche Frist von 6 Monaten, d.h. per

10. Mérz resp. 10. April 1953 zur Riickzahlung.

Die Inhaber gekiindeter Titel belieﬁen sich wegen
deren Erneuerung mit uns in Verbindung zu setzen.

Basel, den 10. September 19562, Dije Direktion.

Durch- die grosse Verbreitung des SHAB. bei den eidge-
n0ssischen Verwaltungen, Behdrden uhd Bgtrieben erreicht
Ihr Inserat auch diese Kreise.

Erfolgreiches Inkasso

anerkannter und bestrittener Forderungen
GLAUBIGERVERTRETUNG In Insolvenzfillen

.VERWALTUNG - TREUHANDFUNKTIONEN

SCHWEIZ. CREDITOREN-VERBAND, ZUORICH 1
Bahnhofstr, 72 Tel. 1051) 235917 Gegr. 1897

)
PRETS

trés diserets jus-
qu‘a 6000 fr. sont
accordés depuis
40 ans par ban-
que sérieuse. Ré-
ponse rapide.
Discrétion com-
pldte assurée.

—_—
Verlangen Sie befm
SHAB. Probenum-

Bang ﬁ'o Procrédit
Fribourg

mern der Volkswirt-
/ schaft) ’




	

